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Dicees dentro Franco deirelie. 

Ff fH. O huyas , que yo foy folo. 

Áurel. Algún diablo es> qué efperatnosr 

Salen Lesbia , 7 Lucrecia con mantas: 

Lvcrec. Tapate , Lesbia , y hayamos: 

Siguerne. Lesb. Temblando eiloy. 

Franc. Síguelas, Dato. Dat.cff^ intento. 

! Luerec. Doblemos prefto la eíquina, 
j no nos puedan ver. Eeí&. Camina, 

I que , ifg.^namos el viento. Vanfe. 

Salen /¡welio , / otros , acuchiUandq/e con 
Ffinco^y quedafe enmedio de ellos, 'de fuer- 
te , que al retirarfe los unos , le co¿en 
les stroopor detrás. 

^at. No fe han de efeapar , fí puedo, 
que pues huyo efte furor, 
fino las alcanza araor^^H»** 
las ha de alcanzar mi dueño. Vafe. 
pMrtc. Toioel Infierno horrorofo 
c a mi fus fiKÍas previene. 

Aurel. Yá por la gente que viene» 
retirarnos es forzofo; 
tnas yorbufearé ocafion, 
fi ajuíefíe indulto le vale. Vafe, 
Ele es m jor. Dentro. Dale ,daic. 
^'arx. Mi vil canalla ! ha tinción! 
aunque yá en el fuelo cíí?s, 
re*he%e matar , vive Dios» 

Ten , pmr la Madie de Dios 


dcl Carmen , que no rae des. 

Franc, La fargre, hombre, me haseUáol 
qué aguardas í ya no me Ves 
fin acción ? Válgate , pucS, 
tin fobecano fagrado. * 

Y entre tanta maldad ania, 
tanta bla-femia, y furor, 

firvade freno á mi error 
el rcfpeto de María. 

En mi Teña no imagín» 
de C’nriiliano , fino es yi 
cíla acción , que me da 
rú Eicapulario D.vtno; 
cus aunque duro el cora'o- . 
tanto al vicio fe ha entregado,^ 

que de DiiS vivo olvidado, 

confervo ella devoción: 
porque yá que ailá mi zelo 
no puede tener lugar, 
fiquiera para llamar 
quiero c‘da aldaba en el Ci do. 

Mas yá, cue aun no compafsis'OS, 

mis rigores fueron puerto, 

como "fin quedar yo muerto, 

fe fueron los otros vivosí 

Aunque fueran veinte mar, 

oVjá m: brazo valiente, Sax Mari*. 

han ée morir. Franco, t.r.ce. 

Fra. Quien llanaaNV/í u Hho.don.li vir- 

A F.-í 


San Vrdnco 

frtn. Lueg» íjuelvo. flíi»i;iDonde,d quando? 
Fran. Vor vida : : Mausjl. Ten, no he de cirre. 
Franc. Dexamejpadrc. Manji. No has de kte, 
o has de llevarme arralbando. 

Tranc. Qué hacéis ? Padre , alzad del íuelajt 
vos os hacéis eíle ultraget 
qué afsi mi colera íDÍel 
qué quiere de mi oy tlCieloJ- 
Jdanfla. No mi prudente coníéjo,. 
hijo , el refpetote deba, 
ni el fer tu paare te mueva,, 
fihoefte llanto en un viejo. 

Toda Sena alborotada 
tienen oy tus defvai ios, 
todos fon opiobnos mfos» 
y aunque eítá efcandalizada^ 
nadie fe atreve , ni el Juez 
á reporta: te fiquiera. 

Franc Pues fi alguno fe atrevieras. 

bolviera fegunda vezí 
Manfi. Qué ocalion huvo,hijo mios 
para tan grande rumor? 
qué hafido? Fríjwc, Nada,feñor.. 

Afeírt. Donde ibas Frát. Qué defvartoi’ J p 
Ata»;?. Dim?^afsi Dioste guarde. 

Tranc. Iba , yá'quc" me amohinasj, 
á matar quatro gallinas,^ 
mas por ti lo haré á la tarde. 
iSanfl. kj hijo , no te aconfejo 
que hagas tal , que mi regalo 
folo es que tu oo feas malo. 

Franc.Quh. bien que lo enciende el vJejoí 
aba , porque de eíTe modo 
en ent^derio no tardes, 
j5¡a matar quatro cobardes. 

Válgame Dios!-f>¿zM,A mi,y todo^. 

Manfl. Pues qué ha íido la ocafioa? 

Franc. No es para decirlo á ti. 

Manfi. Nó me U.niegucs, afsi 
te alcance mi bendición. 

Tranc. De reípeto , y de temof 
que ie tengo , íi á decir 
lo llego , por no mentir, 
he de contarle- mi amor. 

Manfi Ya raí atención fe-apercibe, 

Frstie. Yi) vi en ei Prado una dama^ 
que ni sé como fe llama, 
ai quien es , iii donde, vive» 


de Sena: 

Parecióme muj^vroíá, 
mírela ,.y acá en fecreto, 
yo me enamoré en efeto, 
que vive Dios , que es hermofar 
no ofsé decirla ignorante 
ello de anfias , y meneorias, 
que yo no sé mas hiftorías, 
que hablar claro ,y adelante* 
Fuefe , y mt pena fiutió, 
ya que huyendo fe me fuera,, 
no averia dicho fiquiera, 

Reyna mía , ó qué sé yo. 

O-y al falir de la MiíTa 
la vi , feguila al inflante, 
perdió en el camino un guana, 
Éui 3 cogerle , y un aprifá 
como yo , un mozo pulido, 
medias de pelo al defgavte, 
de eftos de puntas al ayre 
en lacapa,y el veflido, 
que fiempre á atcncion provoca, 
antes que los labio? abra, 
retruécano en la palabra, 
y frucimienco en la boca,, 
alargó con bizarría 
la mano á tomar el guante, 
á lo de , fuelte el verganteS/ 
pero yoc,-pueftas las mías 
en* fu pecho , y en-mi slpadSj , 
en la pared con él di j. 
que á dár de cabeza , allí- 
quedara como pellada, 
taefpada con arrogancia 
facó-, y otros Gamafeós,- 
too muchilsimos meneos, 
y poquifsima fubftancia. 

Yo pensé , al verme en an tri5r 
por uno , y otro lado, 
de, tanto mono cercado, 
que era danza de Paiis. 

La dama hayo yo , que eftafca 
mirándola que íé fueffej , • 
dixe a Dato la figuirfl'e * 

mientras que yo los mataba. 
Fuefe , y a tan buena luz 


qaeao 1 


a obra comenzada. 


que á la primer fantiguada, 

fe aie puíCeron en c^uz. á 


LoJ 


Los que adelante tenia, 

JosS pies me fueron gloíTando, 
porque ellos iban Tacando 
tantos , como yo metía. 

Huyeron con Barrabás, 
y uno , que i mis píes halle, 
fe libro por no se qué, 
fueffe con Dios , y no ay mas. 
ííirtjlo. Franco, hijo mío , á qué fien 
Bo moviera dolx>r tanto? 
qué piedra un llanto no altera? 
que aun una piedra no hiciera 
tal rcfifiencia á mi llanto. 

■Qué privilegio aíTegura 
tu libertad, y •furor? 

La jufiieia , á tu locura, 
diísimula , demadtira 
el cafiigo de tu error. 

De fu República , en Sena, 
foy un pobre Ciudadano, 
que al trabajo fe condena} 
y fi come acafo , cena 
de la labor de fu mano. 

Mi pobre hacienda he vendid<s 
para darte eftimacion, 
con ella al Eftudio has idoí 
mas tu folo has aprendido 
á no tener corazón. 

Aprendifte á fer cruel, 

vengativo , y jugador, 

fin ley , y fin Dios , infiel» 

pero fi lo eres con él, 

de qué fe ofende mi amor? 

tan malo debes de fer, 

porque has perdido en efeto 

quanto bien puedes tener; 

que c! que á Dios pierde el reípeto, 

lío tiene ya que perder. 

■Qué Santo en el Cielo avrá 
i’o de tu lengua ofendido? 

Hónralos fiquicra acá, 
porque de fu injuria allá 
sioguno fea ofendido. 

To^este temen , yá fer 
llegan yá por varios modos 
COttnlgos ; que á mi ver, 

2quel á quien temen todos, 

* todos debe temer. 


Di T>on Agtijlín Morete, 


Sol» oygo queras , y enojos, 
y mi llanto es tu di/culpa, 
porque viendo eftos defpojos, 

"Ves que labo yo tu culpa 
con el agua de mis ojos. 

Toda mi hacienda has jugado, 
folo elle pobre veflido, 
que me cubre , me has dexado, 
que á fer de ti refervado, 
el no valer le ha valido. 

Blanco el cabello me halloi 
que tu tyrania ingrata 
pudo ápefares mudarlo, 
fino es que para jugarlo, 
tne lo ayais buelto de plata. 

Y fin duda , que á jugar 
tnis canas vas en rigor, 
porque defpues de llorar, 
ay veces que de dolor 
me las hades arrancar. 

Buelvc á eromendar tu torpeat,' 

Franco , por tu mifmotionori 
que en el que ciego tropieza, 
quando el caer esfiaqueza, 
el levantarfe es valor. 

Pran. Haz mas corta la oracioH, 
padre , para corregirme, 
que por Dios, que en mi atención, 
iba tan largo el Sermón, 
que he eftadopara dormirme. 
hiar^fi. Mi razón no te ha movido? 

Fran. Qué razón? Manfl. No la conoces, 
Fra. A quicn?i1íi»«.Pues no roe hasoidof 
Franc. Si , pero ye no he entendido* 
masque has dado muchas voces. 

Sah Dato. Perdieronfe en conclufioD, 
el demonio que las halle, 
mas buelcas di por la calle, 
que el afno dcSan Antón. 

Fran. Dato ? Dat. En vano me apeUidxs. 
Franc. Qué no las has conocido? 
pato. Antes fi , pues he fabido 
que fon mugeres perdidas. 

Franc. Qué dices? de qué lo infieres* 

Paí. De no hallarlas. Fran. Calla. Dat CiWo 
Fran. Tu las infamas ? Dat. Si no las hallo, 
quemas perdidas las quieres? 

Franc. lofame , foiftc a perderlas? 

A t ffl* 


Sdn VrancQ 

ftsatatíe es paco. Dsi, Effo noj 
pues he di perecer yo, 
porqae no parezcan ellasí 
Manf. Tu de fu exceíTo, villano, 
eres caufa. Oat. Yo,, por qué? 
vive Dios , q’Je no feré 
caufa yo de un Eferivano. 

Afá»/ Si á verte en mi cafa llego, 
te he de dar la muerte, loco. 

Dat. Ten al viejo , que vs poco, 
y dará pala de ciego. 

Franc. Señor, qué quieres de nú? 

Manf. Tu defprecias mi coníejo? 
defe fperado te dexo, 
quédate j mas ay de til, 
y plegue á la inJignaCion , 
del Cielo, á quien tu maldices 
Fr¿rfíf.Tente, féñor. Man, Qué rae. dices? 
FcáMc. Que no me eches maí-ikion. 
Manf. Con ella obligarte quiero. 

Fram. I^ues fi no nne he de enmendar> 
folo fervirá de echar 
la foga tras el caldero». 
Afáq/'.Puesiréme, y con mi llanto 
á Oios por tu error moviendo, 
á vocesiré^iciendott: Fra.Qüh dices? 
Mm. Que te haga un Santo. Vaf. 
Fr^«. Mc,íino un Demonio.Dáf/.Arnen, 
Fr^w.Qué dices- que por San Pablo 
J)at Yo, que te haga Dios un diablo». 
Fríiw.ElTo me eílará mas bien; 

Corrido eñoy, y muriendo 
de que las ayis perdido. 

quedo yo mas corrido 
de averías ido fgaiendo? 
Fr4/3.Puesmetieronfe en el centro? 

como de c^fe apartaron? 

Dtí/. Señor, como no pararon, 
ias perdi al primer encuentros, 
mas aunque ella no fe halle, 
la calle sé donde eílá. 

F;‘á/7.Sienio3Ísi , hallarla ferá cierto» 
Dar. Eilo, coma en la calle. 

Fr-íjJ.Vive Dios que la he de hallar^ 
li noil vidas aventuro. , ■ 

Dat. Y lo jurasT Fran. Y lo jaro» 

Dat je fus, que no ay que dudart 
niat ísao fabesfu nombre^ 


ds Sem» 

qué es lo que intentas haceri 
Fmn. Sea quien fuere, no es taugerj 
Dat, Mas no hno hombrci * 
y Íí es pi tncipai , y fobre 
jo cal , para decir no, ' 

faeíTe. muy rica- Fran. Pues yo 
para qué ia quiero pobre? 

Dat. y fi moftiaíTe dtfdén, 
y fueffe dura? Fran Ablandarla. 

Dat Y fi no quiei e? Fran. M itarla, 
Pjí-.Vívc Dios, que has dicho bien? 
muci-ae eftasfocarronas, 
ingrata no ha de quedarj. 
lo pr irnero he de matar 
ciento y cioquenca gorronas. 
Ffáíi.Per qué'D^r.Porque tra; n porfir. 
■ en qualquisr lanccj el no quiero, 
y en paran dofe un Coclters, 
huirán de. un Comendador., 
Fr.íH.VamoS;rqueentre lasEfl relias,, 
íi eftu viera, ia he de hallar. 

JJur. Mas antes me hasde.dexar> 
ir á ..matar una dellas. 

Fran A quien? Dat. Uña que rae enfada, 
una bermeja infolente, 
que Íicíido calva de frente,, 
no me quifo dar entrada. 

Fran Yén ya. Dat. Dond-s^hñor ralo? 
Fran.h efla calle , y al Infierno. 

Dat. Vamos, que es agora Invierno, 
y por allA. no hará frío. ^ f 
Salen Leshia , y^Xucrecia- 
Leih. Lucracia , feñora mía? 
iíiri'.Qué tienes? if/Mucho conten > 
ventura ha fido efeaparnos, 
con tal azar del gncuentro; 
tu hermano en la calle efta 2 . 
Xafr.Pues íi no fuera por ello, 
me viniera yo fin ver 
en qué paraba? Me muero- 
por ver unas cuchilladas, 

ymasquMdoIondeKl»'. 

L«6 Pero el 

feie quicé. L*-/ EíTo fus bu^n 
Lucr, Qué bizarro el picaron 
fe arroib con todos el. os* 
qué ayrciib faca la qó. 

íh. No anduvo menos Aureh 


Íísb. 


UF 


Vt Ti&n Ag^fnn Moreto, 


Ittcr. En el oo lo o-ímiro y ’» 
pero en un hombre pltber o, 
que au:iquc yo no !e conozco, 

Ho tiene traza de menos, 
fue refolucion bizarra; 
y fino lo eñorva c’ ricfijo 
de qae me vielTe mi hermano, 
que aunque es infuf ili!e,y necio, 
nojercns. Lesbia, niiefiros padres 
en eflfe Lugar loste go, 

ViCra Coda ¡a pendencia 
con much;fsi.-7Hr fofsiego; 
porque yo no iby de aqlieüas, 
que al ver deínudo e! az -ro 
las ra¿C3,y de un homorahuycny 
como fi fuera del fieso. 

Le;b. Bien aya tu inclinación 
tan da»da alcofas de aliento, 
y no a lindaias rne.ifjuauas 
de gabrses de eípejuclo. 
íuc. Ay Lesbia, no me los mientesr 
eflbs hombres me dan miedo, 
porque eííoy temiendo vernlc 
cafada con uno de ellos; 
quedas aguas , y los peynes 
me galle , lino tenemos 
mas de. uno, que cada Jia 
riñamos por el eipejo. 

Elfo dices? dél fulario, 
por fcrvirte , quito el tercio: 
Señoras, que aya quien fufra. 
un lindo en un g-alanteo? 

E! viene ficmorc de un modo, 
facuiiendoel ferreruelo, 
a^uílando la balor.a, 
y igoalandofe el cabello. 

Llega con , fcñora mia? 

ftñbr Dod Tris, que ay de nueVO^ 

ellos , !o4 dos infuíribíes, 

que auuque } ii'e-con mas tiento, 

no puede un h-j:iibre andar lioipioi 

limpio viene uded,-/ bueno; 

Come Jaaee tanrajau.medad, 
fe engraíTa de lucrte c! ptlo, 
que fin» haciéndole tienzas, 
no puedo traerlo hueco. 

Pero aflegurols^ uced,. 

*que ef picaro del Barbero 


tne hizo quedar oy fin >í.r.i: 

Jesvs, que torpe, y que necio. 

Seis veces me erró el vioetc; 
es que tiene gran pie, y cierto 
que no hizo mucho en errarle. 

Lidio cou mtl msiaderes: 

no ay Saftre que aeieite á hacerme 

la cintura .porque rengo 

media vara muy elcaía: 

cierto que es peco , y aun menosí 

pero los días de Fuña, 

es la Cofa que más temo, 

que quantos criados hallo 

tengan los pies de gallegos; 

íi hallara uno con pies chicos, 

ine edr^ffai-a por lo menos- 

los zapatos , y me ahorrara / 

el afan del Zapatero, 

que me tienen deftrui 'as 

todas las mevtias de pelo. 

Y qué a.ya muger, que necia 
fe pague do eftos muñecos! 
Mugeresde barrabas, 
quered hombres quehab’sn recioj 
que menos qiie-tiple , fon 
capones , dos puntoslir-nos. 

dexando ello , feñora, 
en qi:é pararía el empeño? 

Lífcrec Lesbia , defeaiido-edoy 
que pafié por aqi.i Aurelio. 

L'esb. E! no comerá fin verte. 

Lífcrec De todos mis galanteos 
es ti mas fi:io , v le eili.mo. 

Zzii, No fiera mal cafiamirnto. 

Lucrec. Hs.que mi hermano oo quiere, 
folo porque \ o le quiero. 

Leih. Mas tí picaron ji'cñora, 
que te venia íiguiendo, 
fiacafo te cnamorara?- 
ZfcT. B:tn ruede 1er. Lesb. E íTo es bueno; 
pues no fnaíra para ciarle 
con algo’ Luc. Por qué. Líat-Por eflb: 
pues él fe avia de auever 
á ta amor , íñi que a lo menos, 
IcdtclTen cir.quer.ta pales'- 
Z«crec. Calla .Tac es ri^or muyaselo 
cíTe , es'un melindre ingrato 
de algunas , qae ccnelvelo 


de 


Sm Puanco de Sena. 



de fiy'^pocresía de honor, 
disfrazan libres defeos. 

Forque el otro me íiguieíTc, 
pierdo yo del ser que tengo? 

Si 70 le parezco hermofaj 
ie he de hacer matar por eíTo! 

Sabe , Lesbia , ^ue la dama, 
que hace mayores extremos, 
quieren mucho mas que á un ptinSQa 
á quien la dice un requiebro. 

Si á los que me quieren bien, 
pago con eíTe defpecho, 
á los que me quieren mal, 
qué queda que hacej con diosf 
Si quien fe enamora, rinde 
la voluntad áfu dueño, 
las que no fe lo agradecen, 
no tienen entendimiento. 

Si es humilde , por humilde 
mucho mas fe lo agradezco, 
porque fupo hacerfe honrad® 
con tan noble pcnfamiento. 

Si fe declara , mejor, 
porque fupone masfuego, 
y añade al honor de amante, 
el de fer con mas efedlo. 

Decir que el refpeto pierden, 
es locura 5 que á mi pecho 
no le infama lo que é! quiere, 
fino aquello que yo qa-iero. 

Lesbia , eña opinión es mía, 
y de las mas , acá dentro; 
quien me ama , no me defea 
jaquecas j fino contentos. 

De ver muchos que me quieran, 
le doy mil gracias .al Cielo, 
porque añade mi hermofura 
mas vaíTallosá fu Imperio. 

Qüando voy por una calle, 
y algunos mozos encuentro, 
que paíTan muy mefurados, 
fis decir malo , ni bueno, 
los airancára los ojos; 
cae pues callando me vieron, 
por no tenerme por fea, 
me holgara de verlos ciegos. 

Si hallo algunos que me digam 
donayres , ó atrevimientos. 


aunque fe enoje la cara, 
nunca me ha entrado aca dentr». 

Y quando no ay quien me hable* 
con tan grande defconfuelo 
buelvo ácaCi , que no % 

Codo el dia de provecho. 

Efto es verdad , y en nofotra* 
querer negarlo ,es lo mefíRo 
que decir mal de los coches, 
los que no pueden tenerlos. 

Mas vamos á lo que importa; 
quantos papeles tenemos? 
íefL N"o han caído mas de fek, 
todos fon de cafamiento; 
plegue á Dios que aciertes , que es 
diíicuIt©ro , rfeogiendo. 

Zuc. Bien podré , quando mi herman» 
dice que ha hecho ya e! concierto 
con un Miianesrauy rico. 

Zesi.Es Fabricio?¿sc. Lesbia, el mefn»< 
Zísl^. No pinté el Bofeo ,feñoca, 
figura de tan mal gefto; 

. no le has vifto ? Lac. Dies me libre* 


Zffíh. Oye , y verás fu bofquexo. 
Quanto á loprimero , es calvo, 
tan rafo , que al verfe , pienfo, 
oue acaío fe fiembran<calvis, 
pues tan crecida la veo, 
que es de fimiente fu calva, 
como verenjena ; luego 
es tuerto , y aqui le cogen, 
faltando el 0^0 derecho. 


en un defeco dos faltas, 

que de un golpe es zurdo, )■ 0. 

Item , es bermejo , y 

que aunque le falta el cabe o, 

como cofre defoHado, 
aiin viejo queda bermejo* 

Item , que no tiene pies, 
porque de juanetes lisuos, 

trae por pies dos enapan2v.3 

de pichones por d 

Item , es chico , y ’ * 

recogido , y 

eue áfer menores ras faltas, 

„of=vUrancn=l^; 3 _„,I., 


De Dm AguJ^ln Moreto, 


¡ Y con eíle has d« cafarte 
l,Q. Has , crji do , Lesbia , d fcíTo? 
ants-me diera la muerte. 

Para , para aquí. Leth Que erefto? 
i«f Mi hcrmario es , y viene en -coche. 
Ufh, Sj acaío vÍRiefle yern©? 
luc Como le puliera rn coche, 
yo le perdonara el fue^ro. 
iilt Federica. Lucrecia , coda tu dicha^ 
y quantovyo cfperar puedo, 
tienes ya dentro en tu cafa. 
lac. Qué dicesjíjue no te entiendo? 

Ftdr. Que viene yá á vettc.Lac. Quien,»' 

1 Feder. Pues aota eftás en eífo? 

¡ Don Eabricio el Mílanés, 

I que ha fer nueílro remedio; 

¿ mas rico hombre es de Italia. 

Lacree. Hermano , es de veras efíb?' 

Feder. Como veras ' pucs-Io dudas?" 

Lucre. Cierto que has eftado buenot- 
y lo cree el tal Don Francifco? 

F<*r.Pues no,fi ha de fer tu dueño» 

Luerec. Dueño ? marido de dueña? 

Fed. No íiiio tuyo. Luc Ma alegro. 
Wír.Pues qué, piernas que csdeburlasí 
hav perdido el feíTo. 
r Dios que has de cafarte 

j efta noche. Luerec. Vive el Cielo, 

MUS antes me ahogara yo mifma. 

Pocs fabe que yo he de hacerlo, 

"Sita noche no te cafas^ 

^ue cltámi honor muy á ricfga 
Con Una hermana tan libre, 
no la quitan mis ruegos,, 
os noche de los balcones, 

Qs dia aelos palíeos, 

pacato me lo mormura 

^da Sena i y his de hacerlo, 

o-a mi eno;jo : /..wciJMenos vocej, 

’ «ñor Federico , quedo, 
i ^Jus para amenazas , es 
^ay poco el temor que tengo. 

Qui .criuilcd f quien locuela?) 

'un el Müanes empleo, 
i ?*®«r , lucr , y triunhir 
^eoíta de mi tormentos 
Toen penas , y uíted en glorias? 

“«a no íeñor , que es nauy cierto. 


que con penitencia ageni, 
no puede ganarte el Culo- 
Hacerle uftedfu Cuñado, 
por aníia de fu dinero, 
mas es quererle por deuda; 
que procurarle por deudo. 

Por remediar una hermaníf 
rema un he; mano difcrcto» 
mas por rcmecHarfe , na :C 
pone á fu heimana en un remo» 

Yo penando en un roa: ido 
porque ullcd tenga trofeo» 

Pujs elfo mas , que catarro^» 
juzgo que es ponerme a ce«fo» 

Yo cafada con cal monftruoí 
tuviera entoncespor cierro, 
que era el calarme morirle, 
viendo vifiones en rilo. 

Allá en Elpaña , en Galicia, 
dicen que fe pone a un tietopo 
u< a»mugcr con un bruto 
para arar , y fienáo cierto, 
íá cite me unieíTtn ,puuierao 
fofpechar con el txemplo, 
que era para arar el yugo, 
mas que para el cafamiento^ 

En fin , íeñor Federico, 
arraíirarcon eftc imnerio 
mi voluntad , es querer 
tener en mi mas que el Ciclo» 

Y fl quieres ,fiendo hermano, 
por fer muger yo , en mi pecho 
tener mas lugar que padre, 
no ce daré ni el que debo. 

Si he de cafarme , cael doW, 
poco , ó mucho aueyo tengo, 
ay harto prra no hacer 
el matrimoniodc viejo. 

Yo a un hombre lien» de males, 
donde con oficio enerp 
de enfermera ? Pues es efte 
Matrimonio , o Monafierio? 

Sí te brinda fu riqueza, 
á mi no , que canco tiempo 
DO gozo el oro en las arcas. 

Como el marido so el ¡echo» 

Y en fin , co he de fufrir quC hagas, 

Ectioo para au de yerro, 

de 


San Vrdncú ds Ser.a, 


de encomienda para ti 
la Cruz de t»i caramienco. 

Sobre edo , jura ^ arrenaz2j 
hiere , 6 maca , que á mi pecho 
role turban tyranias, 

{i para cedo ay remedio. 

Ff-iíer. Ye para tal libei tad 
he tenido fufnmienco! 
viven losCieios, que agora 1 1 í • 
Echa mino a la d tga. 

Ler.Qúh intentas, feñorvqué es^efto? 
Feder. Aparta, villana. Lesff,. Elpera, 
feñor ,que es bárbaro intento. 
huerto. No, Lesbia, no. le detengas. 


que fel á grande trofeo 


macar á una hermana , que nace 
reíiftencia á un defacierto. 

Ftder, Pues vive el Cielo, tyrans, 
que ha de íer , y (i te dexo» 
es , para que ce refueP-as 
efta noche á obedecetlo, 
ó á ver , pues mi honor ultrajss 
con tus cfcandalcs ciegos, 
tu libre pecho mil veces 
penetrado de elle azero. 

Lef. Virgen qual va! de dos brincos 

hizo efcalera del viento. 

Líícrtc. Lesbia , insuflas tyranias 
caufan villanos delpechos; 

yo he de defender mi vida, 
y no he de vivir munendoi 
á Aurelio le has de lle var 
un papel. Lef Para que es effo, 
fi defde que vino el nobio, 

. ha eftado en la puerca Aurelio? 

Lucrec. Podrá entrar? 
lesh. Pues quien lo eírerva»^ 

Yo me encargare del neigo. ^ 

Z,«f.Pues llamale.Lf/Voy bolando. Mj. 
h-acrec. Perdone todo el refocto, 
que no ay atención decente 
con el vivir : en un íiervo 
nace obli sada al decoro 
la inclinación ,yo la tenga 
de vivir con libertad 
ene! teroiino que debo. 

Salen Lesbia Aurelio.^ . 

u¡h. Entrad. Aurel, Hermoia Lucrecia? 


La violencia dei empeño 
no da lugar á contarte 
la califa ocio que intento; 
á veces logra el peligro Afírt, 

lo que no puede ei concierto. 
Yofoytu cfpofa. Qué dices? 

hu-fo^- Que p3ra ferio te efpero 
efta noche , y hastíe eftár 
allí , donde hablarte fuelo, 
para que á parte me lleves 
donde alfegureseí riefgo. 

Aufol’ Pues fi ha deTer , de efie roo d© 
lograrlo mejor pretendo: 
con una mufica , yo 
paliar por la calle quiera, 
que fi alguna gente huvierc 
en ella , lairá liguieudo, . 
y te dexarán lugar 
de filir con mas fecreto; 

V además , fervirá de feni, 
r. ' 


para que lepas que cipero. 

Líicr. Bien has dicho , vete , pues, 
á prevenk el empeño, 
que yo fakiré á fec tu efpofa. 

Jurel. Effo es lo que yo no aceto, 
que con fu opinión, Lucrecia Jf. 
r.o es para mtiger s masefto 
callaré , que fi es engaño, 

^vrc yo íi'vlo d priO^^í'o* 
pues 3 Dios j yo tere fixo. 

Lucr. Mi vida importa a lo menos- 

víjrreL Líbratela del peligro. 
lucrec. Sixa mi tormento e. pu-«^ 
Jur. Nada temas, tuc. Srentío mi-* 

Cierro £érá.L.c.VeteAme.w_Q 

ven conmigo, Lescia. Lyi « 

Lucrec. A prevenir ; : : 

Lucrec. Si de las joyas. -- * 

Luc. pues vamos. L./- A -y 

cae albi-indisdelmatnmcn.o, 

no hemos de beber en v..«.ro* 

Salen Dato ,y France. 

Franc. El juicio he de . 

Dat. Señor , "^‘i'^f^habUrUj 

Fr.ir.c. Yo no me he de u • 
mira tu como ha de fer. 

Vat. Como ha de fer , h ^ 
hadarla no hemos podido. 


uv uon /igfíjnn A Uvetó, 

j» y^á qtií Ha anochecido» Y él rsfpondio : Señor mío, 

fftti. Pues eíTa ha de fer la mañana» 
pjt. Pues bolvamos á notar 
cafa por cafa : Ella es , Franco, 
de una vieja , que es eílanc® 
de Iss raozas del Lugari 
En el pefo tan fiel, 
y es fu cara tan maldita, 
que pienfo que no fe quita 
délos piesde San Migué!, 
y porque no entre quien haga 
parricidi» con la vieja, 
íiene una urraca en la rexa, 
que cílá diciendo , quien paga? 
fru;Bien te inforraalle.D^t.Eftoy ducho. 

Aqui-vive un Abogado, 
que C5 hombre muy arrejado, 
teniendo que perder macho. 
franc. Qué es lo que puede tener 
que perder , que afii te admira? 

Tiene dos mil pleytos , mir* ^ 
fi tiene harto que perder; 

AlH vive un Cavallero 
dei milagro , un hombre ta!, 
que fignifica cauda!, 
gaíla , triunfa , trac dinero, 
tiene grande obfter.tacion, 
yfri dama muy lucida, 
y no peca , ni en fu vida 
Ha tenido tentación. 

Franc. Sin pecar , puede efío fer? 

pues como te fatisfacc? 

Dat. Porque todo efio lo hace 
fn tener en qué caen 
mas aiii ; : : Fran. Quieres callar, 
que no te puedo firfrir? 

Pues como has de divertir 
el tormento de efperar? 

Franc. EíTo dudas ? renegando 
de ti , de mi , y de mi amor, 
y de ella. Mira ,fe"or; 
tin hombre fe iba azotando 
por la calle , iba corriendo, 
y en quanta taberna hallaba, 
hacia eílacion , y fe eílaba 
^ n quarto de hora bebiendo, 
h^ixolc uno: mirad , que oy 
í^^ber canto es ácfvario. 


mientras bebo ,no me doy; 

Pues amor te azota , a! trote 
murmurando caminemos, 
que mientras chiftes bebemos, 
no fentimos el azote. 

Fran. Si es inílrumento el que íteatM 
El es , aguarda que cante, 
cxccucion tendía amante, 
que pide con inftrurnento. 

Frjnc. Mufea es. Daf, No fino , no; 
fi a e'fta dama fe la diera? 

Frdfic.Síejor, que entonces faiiera, 
y pudiera hablarla yo. 

Ddf. Y fi el galán viene aquí? 

Franc. Mientras yo hablo, él callaráy 
y la dama entenderá 
que eílán cantando por mi. 

Dat. Y fi el qiiefcíteja rntent* 
que callen , y va á avifarlos? 

Fran. Pues avrá mas que mandarlos 
que la canten por mi cuenta? 

Dat. Vücs á mi no ay quien me aíTombre, 
porque baila la raron; 
ya fe acercan , y diez fon. 

Franc. Me cabrá á dedo por hombre. 

Cantan dentro. 

Dentro.'Siñs. , laíériate acuerde, 
que ya cílá el Franco con llave, 
porque qualqtiier hombre fabe 
que el Franco aora fe pierde, 

Daf.Ecitico , del Franco hacen alcos, 
plegue á Dios que en paz lo vea». 

Franc. Vive Dios , que fi Franquean, 
les he Jeromper loscafcos. 

"Dat. Dios me faque de eila lid, 
que fon muchos Cavalleros. 

Salen Aíuficcs .y .lurelio iyf’ajfap^ 
cantando. 

'Aarel. Carread , y fin deteneros 
coda la calle feguid. 

Mufle. Niña , la feria te acwcrde , Src. 

Abren una oantana ,/ fale A ella Leihia, 

Leth. La muíica es la que paíTa, 
y ha venido á linda hora; 
avifaré á mi íeñora, 
pues no eílá ío hermano en cafa, 

Oat. No eílamo? aqoi muy malos, 
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que han abierto aquel balcón. 

Frun. Pues yo por etía intención 
no los he molido á palos. 

Pues fi lo has llegado á oir, 
fiendo la feria fu bfanco, 
áti no te toca el franco., 

Fmm. Pues qae avian de decir? 

Daí. Luego fino ay culpa en nada, 
para qué te has de enojar? 

Pran. Qué mas culpa que cantar? 
mas que moro es el que enfada. 

J)at. Pues leñor,, íi te enojaron, 
cmbiílelos cara á cara. 

Fran. Pues por eflb los matara, 
que no porque me nombraron: 
que qaando yo al mal me igualo, 
qué han de decir de mi ageno? 

Dentro Muficos-. 

MuJj. Que ha de 1er ei Franco bueno, 
aunque es agora tan malo. 

Fran. Boepo v o ' Dat. Ay tales porfías! 
la feria diz que ferá 
buena ; porque efte año abrá 
en la Plaza Alcamonías. 

Fran. Pues elfo en qué fe encadena 
con lo que ellos van cantando? 

Daí. La Plaza eílá rebofando 
de ellas , que una feria buena, 
no confía de otras bambollas, 
mas , que palos arrimados, 
muchos coches efíancados, 
y pimientos , y cebnilas. 

Fran. Dexemos cfías locuras, 
y á loque importa atendamos} 
en eñe balcón abrieron 
quando piflaron cantando: 

Aquí han de vivir mugeres, 
yo me he de poner al paíTo, 
y á qualquicra que alia entrare, 
he de íeguir , por ñ hallo 
algún raftro , o las conozco. 

Pat. EíFo intentas ? Fran Pues es malo? 

Dat. No , pero temo fi encuentras, 
aquí fíe raftro bufcando, 
con alguno mal fufrido, 
que puede darte con algo, 
no entendiendo que tu entras 
á hallar^, fino á hacer el raftro. 


Franc. Efto ha de fer , ponte aquí. 

Dat. Eño es un ponte con amo. 

Sa/e iurílío. Eiperando á que fe vaya 
efte hombre , en la efquiaa he eftado 
él no íe vá , y es forzofo * 

que yo le liga ; ha hidalgo? 

Dat. A d es. Franc. Como no lo foy, 

por ño deímentirle, callo. * 

A»r. Ove , ha Cavallero ? Fran. Miente. 
Aurel. Remitiendo eftá e! agravio, 
que yo confieíTo que miento, 
pues debeis de fer villano. 

Fran. También miente. .^«re/.Puesquié foís? 
Franc. Ni tan alto , ni tan baxo. • 

Dato. No ay medio entre magro, y gordo? 
ferá hijada. 4urel. AI cafovamosi 
yo he raenefter efta calle. 

Franc. Pues cargad con fus guijarros. 

Aurel. Buen humor por vida mía. 

Dato. Se purga todos los años. 

Aurel. Lo que he menefter , es, 

que os vais de ella , que es mas claro. 
Franc. No puedo hacerlo. Aunl. Por qué? 
FráiMC. Porque yo no me defcarto. 

Dat. Eftá á flux , y fe ha de ir de ' ella, 
quando eftá bruxuleando? 

Vos os aveis de ir , ó yo 
facaros de ella. Franc, Arraftrando. 
Aurel No ferá linoá eftocadas, 
con efta efpada. Franc. Veamos. 

Aurel. Elfo aqui abajo. Franc. Avrá luz? 
Atrel.'üiñs.nis ,para enfeñaros 

á vér qukn foy. Yranc. Me conformo. 
Atir. Seguidme. Fr. 2 >i.S i aodais dcfpacio. Vari’ 
Dut Señores , pierdo mi juicio: 
efte hombre vácombidado? 
ván a reñir , ó á beber? 
pero qué efcucho ? empezaron: 
como fuenan las efpadasi 
Virgen , y qué chincharrazosl 
Dentro Aurel. Muerto foy. Ea,laus 
Dentro. Seguidle , cortadle el paffo, 
que le ha muerto. Dat. La Jufticia. 
Dentro. Favot , fabor al Senado. _ 

Sale Franco.lAO ZS con nsil 
Dat. Señor , qué ay ? Fran. En paz 
Dat. Huyamos de la Juñici.a, 
que yá viene por el varrio. 


Effo es decir, que nos íigueai 
^ antss la efpaia cmbaynando, 
en elle umbral nos paremos, 
como que eílamos acafo. 

A la ventana Lucrecia. 

¿KfrXesbia, fi difte la feña, 

Biirt fi ella ya cfperando. 

Fixo ellá como el relox. 
lucr.Vacsü eftá ai, que efperamos? 
defde aquí le doy las joyas, 
porque no hagan e'mbarazo: 
la hora es la mas fegura. 

Lesbia, Ho ay que dilaurlo: 

ce? i?4/.Quieii esi Luc.Mli va eíTo. 

P 4 f. Venga. I.Kc.Efperad,qHe ya baso. 
frírt.Qjé es eífo?í><ír.Caerpo de Chrifto, 
el bien de Dios, San Hilario. 

Fr. Qué hablas? Dat.Un millón de joyas 
es, para el paíTo en que eílamos. 
fr, joyas? Dat-'^yis ,por las joyas 
de la Magdalena : vamos, 
feáor,que es nucílro remedia, 
en riefgo tan dcclaraio. 
fr. Quien las echo? D<*f. Una muger. 
fr.Pucs efperemosla. D^r.Un diablo, 
que ay cadena aquí mas grande, 
que Rofario de Ermitaño. 

Fran. Efpcra. D^f. No, vive Chriflo. 

Ffií«. Efpera , o te haré pedazos. 

Dar. Señores , qué dice elle hombreé 
por San Juan cílá borracho. 

Salen Lucrecia , j Lesbia. 

Luc. Lesbia , bien fe ha confeguido. 

Fr .jTi.Cubrece el roflro. Lef. Eicapamos. 
L«rr. Aurelio , no ay que efperar, 
que puede venir mi hermano, 
guia donde aíTegurémos 
el peligro preílo. Pran. Dato? 

D;ií. Qgé dices? Pr. Que efta es la dama 
que bufeabamos. D.tr. San Pablo. 
Luc. Qué efperas ? no te detengas. 

Pr. Ven tras mi. Luc. Sigo tus paífos: 

ven Lesbia. Lef. Iré como un corzo. 
Dar. Lesbia ¿ixo ? Ciclo Santo, 

Lesbia es la que á mi me cabe; 
invoco el Monte Parnafo, 
porque Lcbbia en culto , es nombre 
de Sonetos entrecanos. 


JORNADA SEGUNDA. 

Salen Vranr » , / "Dat» de Sold.%d}t ,/•*** 
x Sargento coa alabarda. 

Sarg, Todo queda acomodado, 
el mejor alojamiento 
el Governaior atento 
a aquellas damas ha dado, 
folo por vaeílró refpcto. 

Todo eílará muy cumplido 
que como efta pl|za balido 
la que tomamos a Orbieto, 
República ron quien tiene 
guerra naeilra Patria Sena, 
cl Senado á mano llena 
dentro de ella nos raantienej 
y aunque iban ambas á dos 
algo trilles , y affuftadas, 
quedan ya mas confoladas, 
de verfe cílimar por vos. 

Y el Governador contenta 
de tener ( por íi le obra) 
coníigo al buen PraHCo. Fr^. Sobra 
que lo diga el buen Sargento. 

Sarg. Aunque vienen disfrazadas 
de aquellos trages ufados, 
entre damas de Soldados, 
bien fe vé que fon honradas. 
Fran.Si fon , y advertirle quiero 
que las tengo obligación, 
tanto por lo que ellas fon, 
como por lo que las quiero. 
Síírg.É mpeñado eílais de honrado. 
Dat. Pues íi á noche por fus bodas 
lastraxo joyas á todas, 
no quieres que efté empeñado» 
'Eran. Calla tu ; Señor Sargento, 
ya uced nos ha comboyado, 

T ya en Sena hemos entrado, 
por fi algún tropel me aguarda. 

Pues y» uo os iré á ayudar? 
Eran No hennos de embarazar 
mucho con efla alabarda. 

Sarg. Eflb dice ? en la ocaCon, 
la alabarda con denuedo 
jugada , á un Santo da miedo. 
Frj/Efíb es alia en el Japón. 

Sarg. Pues quien al acometerlos 
rcíiñiri temerario 
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dos bote»> Dat. \Jc boticario, 
que fe regala con eilos. 

Fraa Solo he de k.Saf. Pues al Caílillo. 
FranS<toi Sargento, Dios le guarde. 
Sa>’g- Pues mirad , que íl vais tarde, 
en cchandofe el rañ-riHoy 
Juan Soldado pagó el pato, 
y fequedi á tragar 'viento. Vaf 
Fta». Pues abranos Juan Sargento, 
li tardaremos un rato, 
aunque dexo en la beldad; 
de Lucrecia el corazón, 
me trae mas grave ocaíioa 
del Caíiilio á ia Ciudad. , 

Dat.Y en ella, aísi Dios te guarde^. 

has de entrar? Frarh Como lo hablo* 
Dat Eftá‘ loco , hombre del diablo? 
Fran, Pues que ce oíiifca cobarde? 

Dat. Lucrecia no te conto 

I© de fu hermano ? Fran. Es afsiy 
mas no me conoce a mi> 
ni á él le conozco yo. 

£)at. Pues^una hermana robada, 
un hermano íin honor> 
y del ladrón de tu amoí 
tyranamente forzada, 
que aunque ya echada la fuerte 
fufpende el llanto , y te alhag3>, 
quien ay que te fatisfaga 
de que so intente tu muerte? 

Y quaudo efte ricígo aqui 
Ko lo fea, ó no te adocibre, 
oo difte la muerte á un hombre, 
y te conocieron ? Fra». Si. 

Dat. Puesbonabre, que una mazorca 
de culpas hilando ella, 
donde can feguro va, 
íino á mofir en laborea? 

No imaginas que eftara 
llena de e^biros- tu cafa,, 
para faber lo que paífa? 

Fra/}. Pees por eíTo voy allá. 

Mi padre enfermo, y tullido 
cdá allí, y defamparado, 
delajufticia ultrajado, 
y de nadie íocorrido; 
aunque intente refiñillo 
toda SiCna, alU he de enuafj- 


y de ella le he de Tacar, 
y llevármele al Caftillo: 
ella es mi refolucion. 

Dat.l?or tu pa«ire (ha hijo valiente 
mata doce , maca veinte, '' 


que aunque ce ponga en prifion, 
atendiendo el Juez fevero, 
que fue por tu padre todo,* 
te ahorcara del mifmo moco 
que íi fuera por Lucero. 

Ft-an.Yi eíia acción ellirefuelta- 
ázia caía te encamina, 
comandoíbuelea á efta efquina. 

Dat..Á]li nos,darán la bueha. 


Fr¿M.MasDato,qné es tñ&i Dat. 
tina Cruz es, qaeeftáallií ^ ' 

Fran. Sin duda la han puerto aquí 
por el hombre que macé., 

Dat. Es la verdad , y dá miedo* 

Fran. Y yo he de erperairaqui: 
la luz ertorva.- 

Avra tina Cruz, con una lamparlña, por 
donde fe pueda facar un brazo ,7 huelva i 
enírar i fuen&imido de cade, 'kn dstíro^ 

7 dice una mx.. 

Voz. A.y ¡ Franc, Qué oi?- 
Dat. Válgame lo mas del Gredoó 
no fuena á uno, ni dos-, 
lino por mas tertimonios 
á trecientos mil demonios. 

Vez. Franco, encjmiendame a Dios. 
Fran. Válgame el Cielo, qué efcucho?*' 
de horrores eftoy cubiertoi 
qué es ffto , Dato? 

Dat. Eííé muerto, 

que fe te encomienda mucho;. 
Fran.Oy esSabado,}' rezar 
la Salve fe me ha olvidado, 
treinta veces la he empezado, 
ynolapuedo acabar, 
y aun imaginarlo es raenguii 


íJ muerto hablar? es locura. 

Z?ar. Si es el muerto de groíTura, 
los Sábados tendrá lengua. 
j^/aw-Qué afiufta á un pecho valiea te 
llega á cafa , que aqui efpsro, 
ymatarerta Inz quiero, - 
mieoíras avifas. Detente, 


fg á- a9zgarh un.br.tr.f) 

par.9 y qtie te detiem , afteniok 
de l ts m tn's. 

fr.í« Qué miro! Dst. Saa Baltaíár! 

£r. D»tOjllegi-i?j/.Ay Dsos^que micdoj 
yo foy Clérigo , y no puedo, 
que eíTe es ei brazo Seglar. 
í)-íí».Cobar jia cSj vive ei Cielo, 
tenerme la mano aíida. 

^íc.Pujs tne quitáfts la vid 3 j 
no me qllites el confuelo. 

Pues que confuelo ay aquí? 

^ít. Madre de Dio:-! For. Ella luz> 
que ^ culto de aquella Cruz 
es alivio para rni. 

f«».Q¿é quieres! Dsf; Pregunta vanaf 
calla por Dios. Fran. Qué ocafion? 
D-í^'No le des converfacioii,- 
que eíbra de aqui á mañana. 
fox.. Ve, que antes de tu partida,, 
con él privarás de fuei te, 
que aunque me dille la muerte, 
tu ruego me. hs» de dar vida; StttUah. 
í»ráí«.Dáco. Dat. l*Or «o oirte , callo.. 

'Defxpancefe br.ix.o Crüx.. 
íh.Vén. Díjí. Fuefe ya ? Fr. Ya fe fue. 
P■í^ Sílá yá lexos? Fr.zn. No sé. 

Da/. Venia á pie, o á cavallo? 

Frjxt. No sé de mi, ni hablar pueioí 
hecho, de hablarle quedé, 
un miícno infierno Di*/. Por qué? 

Fean. Porque le he fentido miedo, 
y mucho me enfadaria, 
que de vifitarme trate. 

S’ le dieras chocolate,, 
fe viniera cada dia. 

D’J/;. Ven i cafa D^r. Y de eíTa fuerte, 
aviendote un muerto hablad©, 
quieres ir tan delcuidado? 
íra.aQué importa hablar coala muerte?' 
Da/. Señor , tu - vicio malvado. 

Ellas borracho. Dj/. Infoleucia - 
es , no ir á hacer penitencia. 

' /»? Si hafé^ , c;j ííendo combidadOí 
Ya eflarttos junto a la puerta. 
Echadre. 13.*/.. O /e lo que palTa. 

'»»/. V aya.- Yran. Voces ec rat cafa? 

■í/. Por mas feñás ,que eílá abierta. 


Fr4«. Entremos, que ay raucho miedo. 

Entra nptr ung saertg ,/ fiUn pw otra, 

T)at. Con gran miedo voy tras ti. 

Fm/i. Retirémonos aquí, 

^ara faber lo que ha fido. 

Df«r. Salga. Frí.>7. Retírate aca. 

D/xe dentro Manfio, 

Aíiíq /1 Señores, nada os reEllo. 

JDat. Hilla el pulfo , vive Chriíío, 
ío me ha retirado ya. 

Salen algunos dlguatlles. j e mpujanda 
al viejo, cae en el fueiot 

1-, Vaya el viejo, que á los dos 
encubre el hurto, y la muerte. 

Marz/,So me arrojéis de tila fuerte, 

_ fea por amor de Dios. 

I*. Si , que no huviera trayeion, 
íl encubridores no huiera. 

Manf. No lo foy yo á f;e,y quiíiera- 
ferio en aquella ocafion, 
de la tyrana indecencia, 
de la vergüenza en que os dexo, 
de ultrajar un pobre viejo, 
que no tiene refiílcncia. 

Vive Dios, que á quantos ion 
loshede hacer, 7 aun no ay hartos, 
tajadas. 'Dai. A líete quartos 
valtn ene! bedegon. 

r. Miren pared por pared 
la cafa , y faJ-ga-el vecino, 
que ‘declare el añ'efsino, 

7 vayaeferiviendo uílcd. 

Sale tm Alguacil con el vecino , y eferi^ 
ve el Eferivano. 

2, Aqu» eílá. i. Llegad, hermano,- 
eferivaen elTe bufete. 

2. A quar.tosfomos ? li A fíete. 

Daf- Virgen, ella el Eferivano? ■ 

3. Su declaración profiga; ■ 
quedan- guardando la puerta? 

2. Seis en éllaci'lan alerta. 

3. Pues vaya eferi-viendo. z. Di^t . 

Manf. C^e deféais aco.mulalle 

efíe delito, le infiere. 

3. Oye, calle , fíno- quiere 
qoe le echémos en la calle, 
b co la Cárcel. M'anf. Si yo foy. 
dig.n 9 de ella, ya ¡9 v«is, 

qc« 


¿vioretid, " 

d-fii el 


que harto ^rcfo taaeteticís 
de l3 manera que eftoy. 

Ni yo os puedo refiñir» 
ni moveroie á nin jun ladoj 
como me aveis arrojado, 

me eíUré aqi i hafta morir. 

Y no fi» culpa , que yo 
ía confieíTo ;n no moriri 
karco delito es vivir 
quien á e^tas canas llego. 

No penfeisGue es vanidad 
de mi inocencia fingida, 
pues por fer culpa- la vida, 
me pone grillos la edad. 

Tened la codicia quedas 
íi dedtc aqui aver puede, 
caíligadlo, fi fucede, 
mas no queráis que íuceda. 

Que el ]uez defapafsionado» 
del bier común codiciofo, 
caftiga el delito cdiofo, 
con dolor de aver halladot 
Mas fi delitos agenos 
es deleytan , es moftrar, 
que os avia de pefar 
de que todos fuefíen buenos. 
Fran. Dato , buen animo ten, 
que no ha de efcapar ninguno. 
P^í.Pues por fi fe acerca alguno, 
faco mi daga , aora bien. 

1 . Vaya declarando aora. 

P^es:/»o.Yá efío no eftá declarado? 
Franco es un hombre malvado, 
á noche vino á deshora, 
y la íangre del azeio, 
entrando en caí^ , limpio, 
y efto todo io vi yo, 
y anda con mucho dineros 
y aunque yo quien era ignoro, 
vi uno que le dixo , dale, 
a* Mas poco 3 poco, que vale 
cada palabra un tcfo^o. 

Ff£.í«. Eí, feñor, es un tyraao, 
y en mil maldades le vi. 

Sat. Que aquefto efcuchemos, y 
yo coB mi daga en la maa#l 
Vsüiít. Su padre del aíTeíino 
fabs mejor , C k ois. 


Amigo, yo, qué dices, 
fi a noche a cafa no vino? 

Dat. Demos por eíTas raredea. 
Fr4B.Loado Dios. r. Quien eftá aquí? 
Frsn. Buenas noches. Fíxl/k. Ay de mi 
Frsn. Spfsieguenfe vuefarcedes. 

I. El es , guardad el proceíTo. 

Fran. C^e ay por acá , de ella fuerte? 
I. Averiguar efta muerte. 

Fran.Yo vengo á averiguar eflbí 
dexelo ufied con cuiJaddT, 
que todo fe ha de hacer biens 
viene uced á efto también? 

Vex.m. Yo , feñor , vengo llamado, 
á decir , qué sé de voss 
y como tan buen amigo, 
vereis todo quanco digo, 
que no ha fiJo mas ,-por Dios, 
de lo que debo , en virtud 
de fer vos tan bien hablado, 
tan buen veci no, y honrado. 

Daí. Afsi tengas la ialud. 

Fran. Vos haréis las amiftades, 
que íiempre de vos confio. 
Manfi.^o creas tal , hijo mió, 
que ha dicho dos mil maldades: 
grave empeño en mis temores! 
FráB.Padre, el honor les bolved, 
yo sé que me hacen merced 
todos aqueftos feáores, 
que con piedad generoíá 
honrado avrári mi pofada. 

PíJt. Entre tanta gente honrada, 
pudiera aver otra cofa? 

I. Como con tal defacato 
aquí Oí venís á poner? 

Fran. Pues venir me yo a prender, 
íifoy culpado, es maltrato? 

I. Pues luego os dada prifion. _ 

/’fíJB.Valgame Dios, tiempo as ta. 

I. Luego. Fran. Todo fe andara, 
que es muchifsima tazón. 
i.Pues no venís? 

Dat. Qué hacer quieres? ^ 

I. A prenderos. Fran. Lo con 
J>at. Y traenes él para euo 
dos papeles de alfileres? 

Fran. Mas efto lo echo á psr ; 
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^’tute el prtcejfo. 

^' procsíTo comáis vo,'^? 

f'j*- Quedo , por amor de Dios, 

^je no me le he de comer. 

¡^35 eña caufa va errada, 
porque eñe feñor vecino, 
j- otros como él , imagino, 
qae avrán,como gente honrada, 
¿¡cho de mi , lo que dice 
que dá por declaración, 
y yo n« quiero opihion» 
que de mi opinión defdice. 
Porque yo ( entiéndeme uce) 
foy un hombre , que en mi vida 
fufri acción defeomedida, 
que nada diísimuíé, 
que junto á mi no ay quien pare, 
que eña es mi ley , y mi fee, 
yfobre eflo , mataré 
todo quanro ucé mandare. 

Que á los que no quiero bien^ ' 
y me canfan amenudo, 

11 hacen por qué , los facudo; 
yíino lo ljacen,tambien. 

Con los que fon ricos , como; 
midinero es mi delito; 
ii me lo dan lo permito; 
y quando no , fe lo romo. 

Y pintando eñe camino, 

11 ay quien no io quiera afsi, 
ván puñaladas de mi, 

Como fangre de un tocino. 

Yo maté , fobre porfiar, 
anoche un hombre importuno; 

t y por parecer poco uno, 
lo vengo aora á cmmendar. 
Siendo afsi , que aqui vá expreífo 
lo que eñe hidalgo decía, 

<1*^ es «na alabanza mia, 
yefta falfo eñe proceíTo. 

Y Herido tan aiuñado 

j como yo no ignoro, 

I por fu honor , y fu decoro 
elle quedará raígado; B-afgalo, 
y oferiva ctro defde aquí, 
donde por mi confefsion 


I. Hombre , que te has rematado, 
todo el proceíTo has rompidoi 
pues como ce has atrevido 
contra la Ley del Senado? 

Manjí Hijo , Franco , á qué has venido? 
qué intentas , que de eíTa luerte 
vienes a darme la muerte? 
í. Me)or fuera averos ido. 

Franc. Pues es mucho' i. Ay tal torpeza l 
pues no , quando eferka eñáí 
'Erarte. Pues tenga , que mas ferá 
el romperles la cabeza. 

Saca la efpada ,y mételos a cuchilladas , y 
irán diciendo los verfis dentro. 
x.Ezvxtr al Senado , amigos, 

Franc. Dato , dales tu favor. 

JDato. Y ayuda fuera mejor, 
z. Reliftencia , fean tefrigos, 

que me ha muerto. D.?r. Vá un corchete. 
Dentro. Jesvs! Dat. Dos. Dentro. Muertfrfoyr, 
Dat. Tres. Djr. Que me mata ,San Andreas 
Dát. Q^atro , cinco. 

De«f. Ay! Otro. Ay! 'Dat. Seis , líete. 

Manfl. Dato ( el dolor no reíifto ) 
ayudadme á levantar. 

. Yá pocos pueden quedar, 
aora entro yo , vive Chrifto. "Fafe, 
Cielos, Franco, yá empeñado, 
no fe podrá defender, 
y no me puedo mover, 
que eñoy de mi fuerte atado. 

Ha vejez ! que íiempre lloras 
por la vida en que porfias, 
qué íirve vivir dos dias, 
quien muere todas las horas? 

Procura el viejo levantarfe' , j anda fcr el 
Jdelo y esferz-^-ridefe con el bacsíloy 
y dice dentro Franco. 

Fran. De eña canalla infolentc 
no quede vivo ninguno. 

EDent. D.:í. Effb no ,dextmos uno. 

para que defpues io cuente. 
y¿anfio. Las alas el mas cruel 
me corta , porque ro bucle, 
no es-el mal el que me duele, 

£no el que refulra dél. 


j penga eña declaración. 
Y ponga u^éante mi. 


Otro pie el vaeuio es, 
y á los dos nos dá favor^ 


qae 
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que psíáio es mí dolor, 
pues que no puedo eon tresí 
Aun arrañrando iré oíTado 
á darle favor ; ha Cielos! 
no bailab.au mis defíelos 
para traerme arraílrado? 

Ha fabrica , i quien trabuca 
el barro que la guarnece! 
que el alma no fe envejece, 
el cuerpo es el que caduca. 

Mas cai , ya he conocido 
( ay de mi ! ) efto que rae acabs, 
con el mal caído eílaba, 
y aoxa cíloy mas caído. 

No ay quien llegue á focorrer 
mi mal? Denír» Data, 

Dííí.Franco , donde vamos? 

"Sran, Dato , á mi padre acudamos» 
Salen los das. 

Manfi. Hijo ,.bien lobe mcneftcr| 
entra preño , y del fagrado 
4e la noche hagamos puerto. 

"Dat. Por San Pedro , que hemos muérc® 
mucho mas -que un obligado. 

Manfl. Hijo mió. Fr^twc. Eftraño fuüol 
paire , quien llego á injuriarceí 
Man. El defeo de ampararte, 
que.dcbe defer .injuñ©. 

’íran. Dato , vence tus aíotnbroj, 
y § entre los dos podemos, 
de aquí á mi padre faquemos, 
halla oonerle en mis ombros. 

_ i. 

"Das. Por donde hemos de ir ,te 
Vranc. Por la puerta faifa iré. 

Dii/. Siendo , afsi faquemesle 
por encima delpoñigo, 

"Íraaí. Venid , padre. 

Manfl. Ay Franco , cefTae 
donde me intentas llevar' 

"Sranc. La noche rae ha de amparar. 

Daí. Cuerpo de Dios , como pefal 
Maají, Dios nos ayude á librar 
del riefgo en que ya te vi. 

"Erar.:. Ayúdense el diablo á mí, 
pues le he dado que cenar: 

Dato , al campo con cuidado* 

Manfl. De temor pierdo el íentido. 

D<3V. Aora conozco qae ha fido 


un lance rauy apretsjí». 

Salín Lesbia Lucrecia -vefldctt do 
gorronas. 

Lííc. No pro.%as. Lesbia , calla, 
que en defuichascoxao aqueñas 
Xe añade la circunílancia, 
fino pu ede fer 

masella. 

ííi yo sé como difeurra, 
ni de quien forme la quesa, 
fii se lo que me fucede, 
ni lo alcanzo , aunque lo fepa. 
Solo sé (ay de mi!) que huyend* 
de mi hermano la violencia, 
penfando fegttir mi efpoíb, 
íin el me hallé , y coa mis penas; 
fin mi me vi, y con mis males, 
fia palabras , y con quexas, 
fin favor ,y con peligro, 
con rieígo , y fin refiííencia, 
en un campo , donde fueron 
teííígos las .fombras negras; ' 
mas de tan torpe delito, 
filien fi no Xonibras lo fueran? 
Con un hombre tan cruel, 
que manchando la pureza 
,del rico adorno del alma, 
me robó la mejor prenda, 
me quitó el honor : no se 
<omo ha podido la lengua 
ípronunciár efia áeCdichzi 
<jue aunque fon palabras eftas, 
fon tan pefadas palabras, 
que e! viento no fe las lleva. 

Mas ya. fucedido el daño, 
quando procura mi afrenta 
no remedio á lo impofsiblc, 
fino alivio a la dolencia, 
hallé. Lesbia, que es uahomorc* 
para fer mayor mi pena, 
con quien doblado el remedio* 
fe hace doblada ¡a oñtrfs- 
Con el disfraz de efte cr3ge_ 
humilde , y proprio , encubiertas 
á eñeCañillo nostraxo, 
donde yo ,fin darles leñas _ 
de que en mi quedó alved^o, 
le feguj , que me vi , Lesbia, 

como el que en la noche obícirr^ 
‘ erro 
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erro al camino /a fenda, 
haiiandofe ya íin ütio 
eo la inírincada malera, 
al arbitrio de fu intento, 
faelta al cavaHo la rienda, 
yendo al govierns de un brat#, 
porque efearmentado, pienfa 
de aver errado el camino, 
queá qualquier parte le yerra. 

Masyá todos misdifeorfos, 
bí me alivian , ni aprovechaa, 
que al mal fin medio le dobla 
quien el remedióle pienfa. 

Y afsi , Lesbia , imaginemos, 

que el poder efe las Eñrellas 

nos hizo humildes mugeres, 

que no tuvimos nobleza, 

que no ene dio honor el Cielo, 

que no es delito ,ni ofénía 

pcníár , que no me dio honor 

quien me Ic quita por fuerza. 

Hagamos cata aldeñino, 

fus inopinadas fend as 

figamos , y aquellos hombres 

nueílro incierto norte fean, 

pues ya nueílro honor es fuyo, 

fea fu fuerte la nueílra, 

que aunque ci Mundo nos mormure, 

quando con ella nos vea, 

quien calpará al defpojado, 

que entre ladrones encuentra, 

viendo que fe va tras ellos, 

por el amor de las prendas? 

Nada de pefar me digas, 
folo lo que alivio fea, 
por gado , o divertimiento, 
torpe , ó licito me acuerda; 
pues el Cielo nos da el daño, 
que hemos de Uorar por fuerza, 
uo defprecismos del guflo 
las circunílancias que tenga. * 
fie! árbol que enciende el rayo, 
la que verle arder efpera, 
aproveche al defabrigo 
lo^que el incendio calienta, 
f-ita es mi refolucion, 

J Podrer razón es ella, 
pírm;:alo , ó no el decoro» 


fufralo , ó 80 la niodeilíi; 
condénelo , ó no el refpeto, 
qac eíloy á tomar refuclta 
por elección cldeleyre, 
qne trae el daño por fuerza. 

l.ef. Pues á Dios lagrimas mías, 
y brindo á las caílañcus; 
para perfuidirmc á mi 
á ella vtia , haces arengas, 

CÍlaiido rabiando yo 
por fer una Ana-Boleaa? 

No llorarte mas prometo, 
fi treinta veces me fuorraa, 
yeíla^fuerza yá paflada, 
que por paitar eHuYiera, 
tomara , para que vicíTes : :: 

Ltíc. Qué harías ? Le/. Probar la fuerri.' 

Ljíc. Pues te forzaron á ti? 

Lef. Pues no perdió también Lesbiat 
no tanto honor como tu, 
n„ ^ te juro en mi conciencia, 
que no eran dos puntos menos. 

Lttcrec. Suelves á llorar? Le/, De pett* 
de no aver perdido ma'‘¿ 

Lite. Lo mas que á mi rae confuela, 
es ,que mi hermano no puede 
laber de mi. Le/. Y aunque lepa, 
que ha de hacer , teniendo tu 
tantas armas en defenfa*? 

"Lucrec. Pues ligamos al deílino. 

Lef. Elfo ñ , Lucrecia bella. 

Lucrec. Yá no foy Lucrecia vo. 

Leib. Antes la mifma Lucrecia 
eres, pero no tan beba. 

Mira qué vida te efpíra, 
fi á Franco !c dan un puefio, 
que el Governador le precia 
mas que á todo fu prefidio, 
y le ha dado el juego en renta, 
y yo Taco las baratas; . 
y eíloy en ello tan diellra, 
que aunque quince mas mepagueo, 
Cempre feis debiendo quedan. 

"Luc. Parece que fiento ruido. 

"Lesb. Franco es , que llega s la paerci. 

Sale Frar.ce , ton fit paire al arnhro,/ DMi, 

Franc. Ayúdame Dato , que 
zne van faltando las fuerzas. 

. C 


Da'y. 


San Vranco 

Buen hijo » Dios te haga padre, 
porque tetraygan acueftas. 

Eí Cielo , en premio ,hijo mío, 
te dé haz de penitencia. 

"íranc. Pcfe á mí alma , cíTa paga 
me das por cfi^a fineza? 

Luc. Que es efto , Franco? Vraia, Efte anciano, 
csbellifsima Lucrecia, 
mi padre , a quien Taqué agora 
de mil peligros . y afrentas: 
él cllá enfermo , y tullido, 
y le traygo , porque deba 
mi Obligación á cu amor, 
fobre tantas , la fineza 
de cuidar de fu regalo. 

Lucrec. Será mi atención primera. 

Mmf.. Quien es , hijo , efta lenoraf 
írámc. Quien tu quifieres que fea: 

Efta fcfiora es , fin quien 
no fe puede hacer la cuenta, 
la huefpeda de efta cafa. 

Luc.Y quien ferviros defea. 

Le/.Como? qué,el viejo es curiofo! 

Díií. Qué llamas curiofo , Lesbias 
fi fe te fuclta algún punco, 
lo verás. Lef. Ojo á las medias. 

"Sranc. Llevadle donde defcaníc. 

¡danfi. EiTo mi humildad os ruega, 
que á fec que !o he menefter. 
ítte. Venid muy en hora buena. 

Manfi. Diosos pague tanto alivio: 
mas feñora , no quifiera 
embarazaros la cafa, 
donde.no os haga moleftia 
me dad algún rinconcilio, 
que fegun males me cercan, 
efte de día , y de noche 
avrá defer mi vivienda. 
iüf.Yo os pondré donde efteisbien. 

Lesbia, ayúdame, qué efpcrasS 
Lesb. Vamos, aunque líente aya 

fuegro en cafa. D.íí. Por qué>Lesbia> 
íesb. Ay cof3 peor que un fuegro; 

D<í?. Si , y mucho. íesb. QaienS 
Da^ Unaluegra. Vanfe.j Uevank» 

Erj»c. De lo que me hafucedido 
el alma traygo fuípenfa. 

PaíTaudo yo coa cai Padre, 


de Sena, 

para facarle de Sera, 
por donde maté aquel hombre 
la mifma voz , que en mi afre»^ 
me dió antes horror , me dixo; 
Franco , en el te emplea 
que oy perdiendo" has de ganarj* 
y hafta que llegué á efta puerca, 
vino fonando en mi oído 
efta voz: qué es lo que inceBta 
conmigo el Cielo ; esacáfo 
efta la muerte primera? 
no tengo , fi ie enoja, 
otras muchas , y mal hechas? 
pues que horrores me perííguea 
por efte hombre f pero Lesbia 
lleva varajas , juego ay, 
y he de ir por alguna prenda, 
que esquanco tengo perdido, 
áYer que iluíion es efta. 

Sale el Sargento. 

Sarg. Franco, efperandoos efta 
un Cavallero de Sena, 
que dice que viene á hablaros. 

Franc. Venga muy en hora buena. 
Sarg. Hidalgo , entrad. 

Sale Federico. Dios os guarde. 

Sarg. Que defpacheis con prefteza 
os encargo , porque es hora 
de cerrar luego las puertas. 
Fed.Serh muy breve.S.7r.e.Eíro pida.zaf • 
Feder. Si las noticias ion ciertas, 
valiéndome de eñe hombre, 

■ he de averiguar mi afrenta, 
y aíTegurar mi venganza. 

Franc. C^é mandáis? 

Feder. La opionioo vueftra, 
vueñro valor , feñor Franco, 

á conocérosme empeñan, 
pues defeo de ferviros. 

Fran. Si effa es la intención vueítra, 
yo foy ello que fe ve. 

Feder. Mas es, pues, de vos quih- 
valerme para un empeño, 
que he de t eferiros. Fra». 

Fe2 Vos , feñor Franco , es m y 
que no conocéis mis 
Franc. Bafta que vos-lo ^ 

Feder. Yo foy «o Hiualgo en 


le* 
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¿ande jamás chv^ oota 
I2 opinión ds mi nobleza, 
y ?o por una rauger fácil, 
he quedado en una afrenta, 
de que he de vengarme. Fratt. Mal 9 . 
fiii.Yo Cerviz á una dama bella 
(afsi encubro mi deshonra) Af. 
ctt tan finas afsiílencias, 
que hice publico mi amor, 
y ella fue tan poco atenta, 

( muger en fin ) que liviaaa, 
dífpreciando mis finezas, 
coa un Soldado ( que ignoro ) 
que admitió libre ,en fu mifma aufcaci# 
fe falió. Fran, Cuerpo de Dios, 
no es vueftra dama > F ti. Si era. 
fMrt.Por Dios, que pense que hablaba Áf, 
el hermano de Lucrecia, 
fíi. Ella, en fia, se que ha veuid» 
por aviios , y por feñas 
á efle Caftillo, y que es 
un Capitán quien la lleva. 

De vos me vengo á valer, 
porque haciendo diligencia, 
iépais CíJn feñas que os diere, 
quien es , eftando a mi cuenta 
el jado agradecimiento.. 

Fra».Para que es tan larga arenga? 
es mas que hurtarle la dama, 
y romperle la cabeza? 

Prf Si, que el fer publicó el cafo, 
hace mas viva la ofenfa, 
y el deferedito mayor, 
que á darle muerte me empeña. 

^'■««.Paes eíTo , apretarla mano, 
y a! facudirla, correrla. * 

®í«f.DíZí.En quinta dixo?S^.Es cogano» 
Siete barajas con efia 
lé deben. Fti Qué es ello? Frií.Nada, 
^oces fen de los que juegan. 

Pues (i en elTo os empeñáis, 
para que principio tenga 
agradecimiento , os pido 
( perdonando la licencia) 
fiae os pongáis por mi una gala 
valor ’s ella cadena, 
p D»’; ur,a cadt/is. 

Si me hacéis eíTa roeised. 


yo debo muchas finezas 
álahuefpeda de cafa; 
á llamarla iré , mas lUa 
fale yá, y en vaeftro nombre 
fe la daré. Fti. Norabuena. 

Salí Lmc. Y a, Franco, queda tu padre: 

mas quien? Fr^í.Señofa Lucrecia? 
Ffd.Qué miro? Válgame el Cieloí 
Ffsn. De elle hidalgo á fu fineza 
debo tanto, que roe pide, 
que en fu nombre ella cadena 
os pongáis , agradecedle 
la merced. Ikc. Para que tenga 
mi eftimacion , Cavallcro, 
baña no mas de fer vueñra. 
Ffd.Traydo.ra, aleve. Luc.Ay de nití 
Fra.Tcned.Ffíí.Vcngaré mi afrenta. 

Luc. Franco , defiende mi vida, 
que es effc mi hermano. F/tfe, 
France. Bueno; 

pues aora falis coa elfo? 

Aunque cl mundo lo impidieta, 
me he de vengar. Fríw.Qucdo, quedo, 
que eña dama eñá á mi. cuenta, 
porque es de mi Capitán, 

2! eñá vueñra cadena. Arrojaíát 
Fea. Yo he de ir á darla la meeresi 
Fr^n-Pues fabeis fi la quiere ella? 
r'td. Y á quien mi venganza eítorve. 
Sale el S argente con des Soldados , cett 
arcabuces, 7 cuerdas encendidas. 

Sarg. A cerrar tocan las puertas, 
vamos, feñeres Soldados, 
cefle el juego ha ña que buelva, 
que no me levanto yo. 

Fed. Cielos, mi venganza queda 
impoísible de vengarfe, 
y publicada mi afrenta. 

Sarg. Hidalgo, vamos de aquí» 

Fed. Pefe al rigor de mi eftreüa: 

'fin alma eftoyl S<*r. Vamos preño. 

Fa fe , r l*f das Soldados. 

Fran.Yo os veré por allá fuera. 

Fed. Yo voy con cíTe cuidado; 
difsimelar aquí es fuerza, Af. 

Y hallar medio á mi venganza; 
todo el Caftillo pavefas 
hiciera , á poder mi pecho, 

C í arro- 
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árrojar una c&nteíía. 

Fm«. Viven los Cielos nu£ he dado 
con todo el fecTstp en tierra» 
pero y o de qué nae aíligo, 

20 lo ha de remediar efta? 

Señala la efpada. 

Pues llueva hermanos el Cielo, 
aunque Hoi¿>itales los llueva. 

Sale Dato rorntienio ¡os naypes. 

Í)á/.Maiduos fean los trapos deque hicieron 
e¡ papel',' el engrudo que os echaron» 
maldito íea el c&'or con que os tiñeron, 
y las tiseras que os cortaron, 
la tienda i]ue os vende» y el teradero, 
y yo, paes he perdido mi dinero, 
y budlvaíe en el ayre elle manojo 
de diáb ©s, que fe iieven lo que arroyo* 

Fran. Qué es efto. Dato? 

Bat. Fraiko , aver perdido 

quanto tengo, tendré, y quanto he tenido 
en mi boifa feguro, 
depreíénte , pretérito , y futurot 
una apariencia me ha áexada encueras. 

Franc. Por quéí 

T>at. Porque bolarcn los dineros. 

PníKá. Qui-en te ganó? 

Bat. El Sargento , y a las pintas, 

que íe puede ir al campo a ganar quintas. 

Frsn.KúeX Sargento?i34/.Si,que es una cuba, 
pienfo que ha de pintar mas que la vba> 
damas deben de fer mis faltriqueras, 
porque lasdeilruyeron-las terceras. 

Nías .vive Dios, de aquefto eítoy picado, 
que de iodos los fados que he paílado: 
mas aquí fe ha dexadu la cadena 
aquel hombre , y en hora de fu pena, 
con eüapienfo (fiel Sargento aguarda) 
obligarle á que juegue la alabarda. 

íktí. Cadena? Angeles fon fus eslabones, 
pues él buelve cercado de mirones. 

Sais si Sargento , Lesbia^ y dos Soldados. 

5íí>'g.No doy varato á nadie. Lef, Yo no pido 
íi ioíietebarayas que has-rorapido. 

Siírg.Cobririas en el juego. L^/.íí© cabía, 

2 ,Pi lo yo mas que mi concaiwria? 

S^í-.Ne he de dar b!áca,no ay q hacer bibollas 

2 . Pagúeme aítei la rifa de las pollas. 

> íeAor Sargento > íi uced- 


que el darbr.rato£empre estofa 
yo le quiero jugar efta cadena. ‘ ’ 
Sái-g. Vengan varajas muy en hora buena 
Le/. Ellas de vcrmelloH ,' como cfcarlaV 
Bat.Ds almagre, y vil.D/.Yo las haré de pU 
í'ráw.Sobre cinqueiita efeudos ufted pire * 
que luego íe verá lo que pefare. * 
Juegan febre un banco. 
Sarg.yíio es el saype. D-? J’ára de buen modf 
que pierde las primeras haíla el codo. 
FrJ.Dobloii mas,y doblon #n una.5'¿:r.Buena 
pues donde eíls el dinero? Fr.En ¡a ca«eci' 
y le pararé en quiatas lus raolbachos. ' 
5^r.Pae; digo, fon cabezas ¿e muchachos? 
Dat.k la fota. i.Al C 2 vaUo.D.í.Vsy conelli, 
ya ella viña. Sar, Y la mia encima deliaj 
una, dos, tres, y encaxe , cinco, fictc. 
B-at. La cadena bolo, y e! juicio , y toda. 
Fran.Y pierde las primeras baila el codo? 

por vida del inSerso.Z?<*.Q naypes cuerdos 
Fr. Efte aderezo juego en veinte efeudos. 

Sjtltafe la efpada. 

Síir.Venga varaja.Le/.Y deben tres con ella. 
Pa.Tres fe debé?LeyiEs mucho echar al cabo, 
' entre dos de pimienta , una de clavo? 

Fr. A doblon, y tercera en quacro-Sár. D go 
Ba.Y á la quartaeílá el cinco.Fr.Níi enemija- 
Sarg. Tres eftán villas. 

Fz-^k-Y tres mil demonios, 

que de mi indignación dan teíliíJO”**» 
Sar. Ay ©ira alhaja? Fra. Juego efte cobro 
en otros veinte efeudos. 

Sarg, Yo lo aceto, 

varaja.Le/ Cinco van ea el garito, 
ft dura el juego, a Franco le 
Fr.En viédolasen las quatro.í>Jí-E* ° 
ha buen hijojque paras á la erren2, 
tres,y dos,pie de perro, ayuda , » 

%hn aquiíporqueJeas pie 
vifto eftád tres de efpadas.S.í.Tal ^ 
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porque es el dos. " '‘-b»;» 


le/.Y á mi rabien. Sor. Aquzño / 

fino ay mas que jugar , finorSo - 
Fr^.Tenga, pefe á- mi aima , V 
iar.Tieae mas que parara Fr. 

y los juego e.n-lo , cae ue 

de quien les hizo para ta: 

C.i/Quc 


- J)f Don Agíijiin Mo 

f. Qtíe losjiiígtte.o q^ie ñ no, \s arranco 
fa/i'S de i 3 cara. Sa^. El ella ciego, 

¿a. e ía fuerte, r i¿x 3 re;o ¡u..g3. (ceato! 
he^icho ,ioso)i»<. Dat. Itiro in- 
! cano viéndola, van , feñor Sargento, 

' tonda eílá.Sa.-.Ha m'ay honda, que recelo, 
qu-i eíle es el Rey, ganeía , vive el Cielo. 
ffi. Yo oerdiemasay Cielos! que me quitan 
\ los O', osí contra mi fe precipita _ 
todo el rigo-T de Oíos r focorro, araigos, 
que me abrafo. Sjí>‘. Dexadle , nadie figa 
1 aun b!asfen30,i quien Dios afsi caíliga. 

' i.Qus horror!’ 2. Qué aíTonahro! 

Van fe les S>oldados. 

i/i Dato (ay Dios! ) que es ello? (cefto? 
Pí.'.Que me preguntas , viendome hesho un 
fri. Que me queman, focorro. Dato amigo, 
e! fuego del infrerno eífa. conmigov 
Cf/; jefas! Lesbia , donde vas agora? 

if/Teiiablaiii-o,á dar avifo ?. mi feñora. Vaf. 
Pa.'.Nadie ella aq ji./o-.Yo ve?, Daco i nigo, 
los ojos he perdido. D rr. Ya rettigo. 
fr. A. levantar me ayuda. Oat. EíTo pretendo, 
que el cetazon tu mal eftá íintiendo; 
mas tente y que me abrafas, que me macas. 

Frj«. Donde eftás? 

■ Par. Hambre , que me desbaratas. 
fnru Tu ayuda, Dato, 7 tu favor me acuda. 

No me calientes tanto para ayudas, 
iiíe‘-tame,hombre del diablo, q me quemas. 

^íí«. Aguarda', efpera, mi dolor no temas. 

( Sit. Qué llamas efperar ? á huir arranco; 
agu3,feñores, que fe quema Franco. Fb/é. 

Perdi el fentkio de dolor terrible, 

• ¿levantarme intento, no es pofsiblei 
I lafuerza el movimiento me ha quitado, 
poder del Cielo contra mi indignado, 
los brazos no le valen á un caído? 

Ay de mi, CielosL ya yo ettoy i'endido, 
ja conozco. Señor , que yerro en todo, 
y no he de levantarme deíle modo; 
a Dios indigne yo , y fu pro videncia 
le ha qiiicaio a mi erxor la reñilencia. 

' Tues levánteme mi llanto, 
y fi pollraio me miro, 
lo -que no pueden mis manos, 
alcáncenlo mis rafpiros- 
Señor , de eüa atdienu efpada. 


y’ítú, 

de cuyos arcados 
Cento el ri^oi , cclTe e! 
cya-- ya corra en un ren iido- 
■Piedad, Señor , que íi herir 
á quien- ie rinde , no es tíign® 
de un noble valor h.;maro, 
qué fera a uu poder Divino? 
"Perdón para tanto yerro, 
mi Djes, que h mucho os pido, 
vos íuis Dics, y yo ioy hombre, 
y no es vs.tíiro , y otro es mioi 
mas como os indo piadolo, 
pues aun e! mifmo caftigo 
qas me hacéis , rae le avcis dado 
embueito en un beneficio? 

La vifra me aveis quitado, 
y fin ella mas he vino, 
pues con ojos no os miraba, 
y ya fin ojos os miro. 

Ciego efiaba de ofenderos, 
pcf mirar , y hacéis benign® 
que no mure , por quitarme 
la ceguedad del delito. 

Quien llora , os templa. Señor» 
rigurofo os imagino, 
íi de llorar en mis ojoS 
folodexais el oficio. 

Señor, Señor , fi efie pecho 
qu? no veo , s)S ha ofcndfio, 
quitarme aora los ojos, 

C3 alentarme á pediros. 

Pues porque no me acobarde 
fu culpa , hacéis compafsivo, 
que quando os bufeo piado.fio, 
no pueda yo ver lo indigno. 
No quiero efeufar la pena, 
fino rogaros > Dios mió, 
que ai dolor de mis pecados, 
troquéis el de rr.is caltigos. 

Mas como prefurno yo 
que me ois,qusnuG he feguide 
(porque de vos me alexaba) 
toda mi vida un camino? 
María, .Abogada nuefira, 
la Fe que en vos he tenido 
me valga aora ,al fagrado 
de vueítro amor me retiro, 
Tyrancfai , y hg suicida. 
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fallo, bhsfsmoj'y la'civoi 
tener ta --SiikS campas j es^ 
empeño con que 05 oDiígo. 

Pae'i fi vueftra intercefsion 
me logra el perdón que pido, 
de lo que podéis con Dios, 
iba crédito mis delitos. 

Pedid 3 un hijo por otro, 
qúre fi vos , por nueltro alivio, 
fois Madre de pecadores, 
también yo foy vueflro hijo. 

Ea, qué efperais, Maria? 

Señor, folo en vos confio. 

Pent. Mujtc. Levántate, Franco , y figue 
de aquefta voz ti camino. 

Fr*H. Válgame el Cielo ! ya puedo, 
ya de piedad hallo indicios, 
pues aunque ciego , me hau buelto 
los ojos á los oídos: 

Norte mortal, fed mi guia. 

Mufic. Sigue efta voz. Frit». Ya la figoí 
porque en mi pena , en mi llanto, 
en mi corazón contrito, 
en mi dura penitencia, 
vea el mundo , admire el figlo, 
que eüuvo ciego con ojos, 
el que fin ojos ha vifio. 

JORNADA TERCERA. 

Dicen dentro. 

Xlíf.No los figaisjdexadlos por vencidos. 

Todos. A la falda del monte, foragidos, 
al üanojpor acá. ¿fyrLucrecÍ3,efpeta. 

Xsc.Lcsbia^figue mi voz por la ladera, 
á laTalda d"e! monte. Lef. No eftá ticrn*j 
fino eftá añada , vamos á la pierna. 

Lucr. Cuftodio , no te alexes. 

S.sle el Ctíjioáio de vandolero, 

Cu/l.Yi te figo, 

tus auxilios. Señor, vengan conmigo; 
Cuftocio foy , que del Celefte Coro 
afsifto al hombre por defenfa, y guia, 
dcfjues que Franco en penitente lloro 
trocó blasfemia, robo-, v tyrania, 
de vtfta corporal por Dios privado, 
de Efpaña, y Francia peregrino, 
los Santos Templosciego ha vifitadoj 
llíada Maris aeree á fu camino. 


y de ella mirma fu fervor gnuda- 
aviftadeíie montecaverue'b 

á una filveftrc gruta retirado,’ 
fin falir della «íisque á lo f.irioff 
de pedir de ¡imorna el aUmenio 
q«e de fu fantidaJ los comarcanos 
admirados, le dan pan el furtenco 
donde al duro caftigo de fus manos 
de los pelados hierros, que afii'Mdo ’ 
fu trifte cuerpo trae,de ellos cubierto 
tanto de todos fe ha defconocido, ’ 
que para el mundo con fu vida hamitg 
Su pobre padre ya defamparade, 
y de humano favor deftituí Jo, 
con unas ruedas an leal criado ' 
por los caminos mifero, y tullido 
le trae, pidiendo de limornaal hombr;, 
aio fuñento á la vida , fino al nombre. 
Pero Lucrecia , yá defefperada, 
al vicio fe entregó, al deleyte vano, 
y de Franco ofendida , y olvidara, 
temiendo la venganza de fu hermano, 
de unos locos Soldados afsiftida, 
que del prefidio al monte la íiguieros, 
en fu difiblucion gaña fu vida, 
caudillo ¿e vandidos. que acogieron, 
ai robo, ala luxuria, al homicidio, 
el fegur© trocó de aquel Prefifio. 

Mas por fer caufa de fu error juño, 
tanto ei ruego de Franco á D'Oje™?'**» 
que á mi remite Dios el zelo 
del llanto , que á fu amor nunca d- 
y porque efta alma logre fu focorro, 
tomando forma corporal , vellido 
fu fangre,y fu apariencia, el cawp®*- 
por compañero de ellos aemicuOi 
para guiar luspaíTos ala ¡en-u, . 
donde el brazo ha de hallar q 

Su hermano, fu venganza pret-Huií 

trae al monte, de deudos, y 
una efquadra , á quien ella 
de fu mifma deshonra hace t- ‘ja 
Librarla de eñe rjefgo eftá 

porquelogreIa iaz , que ai 

malogre aquí el abiímo i.* ^ 
huid de mi , cautelas ir.feiuaiv , 
pecadores, huid con 
no defeonfie vueñro error , ® ^ 
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fO( Cas cumbres bufcai la penitencia, Luc. De enojo, y de furor fe abrafa ei p; 

-cí aunque elinfierne bufquc ri;s^LecIones> CuS^d. Yo oexare , Lucrecia , latiífecho 


echo. 


qc: aunque ellnherne bufquc {i;s-Legiones> 
lUBque )untos os hagan renuencia 
jonaffotnbros , peligres, iluíiones, 
j 3 llegando al dolor de la fijqueza, 
jvueftro llanto embidia tni pureza; 
pues en glorias , aplaufos , y alegría, 
noventa y nueve julios en un dia 
¿e roas gozo para el Cielo han fido, 

<jue íolo un pecador arrepentido: 
mas ya vienen. 

1 J/.bi Lucrecia , Le'shia , y el Sargento de Van- 
doleres , con pifíelas. 

¡jurec. Seguidme , al llano todos, 
ií/. Mueran CymbrioSjEfguizaros, y Godos, 
mueran el Mundo , y la Carne, 
no ay temp!arr»e, 

que cíloy hecho una onza , y un adarme-. 
Lacree. Cuílodio? Cujfod. Qué ay Lucrecia? 
Lacree. Tu confejo 
eílorvó mi venganza , por ri dexo 
de tener oy rendidos , á mi mano, 
quancos acompañaban á mi hermano: 
la venganza he perdido 
de un tyrano , un aleve , un fementido, 
que caufa fue de toda mi ruina, 
y tras íerlo , fus paíTos encamina 
adarW muerte. Viven las Eftrellas, 

^ que influyen mi defdicha, q aunque dellas 
le refiíla el poder , ó me lo impida, 

I he de quitarle la tyrana vida; 

porque al Cielo falpique derramada 
fu fangre infarae , de mi mano ay rada, 

I y borre en fu quaderno criftalioo 
el decreto cruel de mi deílino; 
por aguardarle donde co dixiflc, 
el Rio los libró Lesb. Y al verte triñe, 
eñuvo el valor mío, 
viven ¡os Cielos , por matar al Rio, 
que por matar me como yo los codos; 
fnas tras todo efto, he mucito mas q todos. 
Cu/lod. Qaé has muerto? 

Lesí, Como no hemos almorzado, 
fali á un pobrete , que iba muy eanfado, 
al alforia le alivié , en que echar le plugo. 
Un jamón , y una bota , y ua mendruco; 
*naté la fed , y el hambre , y eflo es cierto, 
*airad , íi mas que todos, avré mBerto. 


bien preño tu úefeo , y mi cuidado; 
y aunque pies fes que agora te he eñorvado 
el i;.:ento furiofo , y vengativo, 
á mavor vencimiento ce apercibo. 

Yo sé donde has de hallar cabal contento, 
ydcr.d'- ha de lograr el vencimiento, 

Sarg Pues guia .onde fea la venganza, 
caftigo de fu loca confla.'iza, 
que repa:tidos yá tosr<.o .•añeros, 
atalayando eñán etfüs oteros. 

L»c. Muera eñe hermano vil, viejo, yofíado. 

Lesb. Muera eñe hermano ,y bagóle cuñado. 

Cujíod. Seguidme , pues , y recoged la gente, 
que antes que al .Sol.fbpulte el Occidente, 
has de ver confeguida tu cfperawza. 

Lite. Lesbia , la íeñai da de la venganza. 

Sarg. Pues acra verás , bella Lucrecia, 
lo que mi amor tu defenojo precia. 

Le/Al llanojcompañcros. Dtfwf. Vamos todos. 

Le/ Gloria es verlos echar atrás los codos: 
á mi voz vienen , coko g*to á bofes; 
todo es bulla ,y contento , todo ts vpees: 
mas gente va al cárnico. Dentro Dato, 

Dato. Almas Chriñianas, 

( afsi nunca durmáis por las mañanas ) 
que á eños dos pobres mancos , y tullidos, 
algún focorrodén vueftras piedades, 
por las ochentas y tres necefsidades. 

Luc. Válgame el Cielo! el pecho fe me alter», 
flempre que oygo eíTa voz, pues coníidera, 
liendo el padre de Franco , y fu crudo, 

. mi afan en ellos. 

Sale Dato arr afir ando un carretón , donde ven.- 
dfd el viejo rnu/ pebre. 

Lesb. Qué defan ira jado 

q viene el pobre Dato! Alan. Dato amigo, 
anda á efpacio , que vanaos fatigados. 

Dat. No puedo mas corimigo, 

que el hábre me di pricíla á c.ños cuidados, 
muerto de hamí; re, fiquicra algú ¡wed'-üeo 
me dén que comajó un celcmir. de harina, 
ó en una arttffa canti iad de engrudo, 
afsi Ies libre Dios de hambre canina. 

Manfi. Socc-r.edB -spor Dtos. 

Dato. Hombre Jel diablo, 

que no íabes peóú , íuclu clfcocablo, 

muy 
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re’.r.ilgado , y pide con tonillo, 
que elTo laítimara a quien llega a oirlo. 
Socorran á efte pobre -dirparate, 
paes de los qae v=’en en tal pobreza, 
ano no tiene pies , ni otro cabeza, 
porque eilando jugando nueñros amos, 
de iKU pinta corrupta afsi quedamos. 

Luc. Calla’, villano, loco. Dat. San Marcelo! 

Lef.QdXlz traydor.íWjw.Que veo-Santo Cielo! 

25:í.Lesbia'Lucrecia-í,íí.Iafames,pues teíligos 
fois de mi agravio, aquide mi caftigos 
probareis el rigor ; Lesbia , efeusemos 
en ellos dos afrentas que tenemos, 
tira tu al uno , pues yo al otro tiro. 

Lif. Cavgan al punto, nueílra infamia muera. 

Dat. Mugerde Barrabás , aguarda ,efpera. 

Cují. Tened , con unos pobres fin defenfa, 
q es lo q hacer quereis?I.a.Végar mi' ofenfa. 

Sáan.S eñora , ü ellas canas parte han fido 
de vuelrra injuria , yá me aveis rendido: 
tnasfios queráis vengar , no de elfa fuerte, 
porq en mi es beneficio el darme muerte. 

L&c, Dexalos , que no me hiere la violencia 
de! rayo donde no halla refiftencia. 

Sarg^ V.amo5,que efpera yá la compañía. 

X»f. Vamos,Cuílodio. C«y?. Vamosjq elle día 
verás lo que en mi tienes ; guiarcla 
donde el abifmo rinda fu cautela. ^afe. 

Dat. Ha Lesbia, oyes ? Lef. De matarte dexo, 
porque no sé qué hacer de tu pellejo. Va[i. 

Dat. Ay , ieñor , pues nos dexaa , efeapemos, 
htjyamosde iafuria en que nos vemos, 
que aunque fe van , eftuvo yá refuelta, 
y temo que ha de darnos una bueita. 

Ay Dato, guia donde hallar podamos 
quien ibcorra el aprieto co»3 que ellamos. 

Dat. Quien ha de focorrer ,fi no ccauonas, 
ni tu fabes pedir , ni el liante entonas? 

Bo harás algún filfete , ó un contralto? 
que ello es^de los ochavos el aífalto. 

Manfl, No baila el verme afsi? 

Dat. No es buen encuentro, 

porque aunque ellás tullido, es ázia dentroí 
fe tu , con una yerva , perraitiefíes 
que dos llagas te hiciera en una pierna, 
vieras caer mas quartos que en taberna. 

Man. Qué eíl’os difeurfos ignorantes hagasi 

Dat. Pues ay renta mas fixa que dos llagas? 


pobre ay que no las ¿lera , fi fon fia,, 
por un juro, aunque fea de Sdinas ' ? 
á eífe le dan rras’D.« Poes 
;^^«.Pues por q'O-rPorq pide por tnasbi? 
Man. Pues no Dalla oeiir oor c 
n . o u ,1 santo? 

D^r.Pobre ay que galla, pues te admira taata. 
cieato en fu retayla ; bueno es elfo, ^ 
lo de las tentaciones del demonio, 

San Pedro, San FraRcifeo, y San Antoii^ 
y fi ve que el ochavo fe dilata, ^ 

con las once mil Vírgenes remata; 
y fino baña , apela al Purgatorio; 
y aunque mas fe refilla á la parola, 
la faca por el anima mas fola. 


Afíírt.Qaé mayor Purgatoi io^que el que pa8% ' 
peidiendo un hijo por tan raro cafo? 

Un año ha que de Franco no hs fabido, 
ciego quedo , no sé donde avrá ido; 
fi es muerto yá ? Dat. El causo 
nueílro mal ,la mar le trague. 

Suenan hierras ,/ dice dentre Franca. 
Franc. Quien tal hace , qaeta! pague. 
Duí.Jefus,que eilruendo! el pelo fe eaarToIí. 
Ms.^s es eftojDato? £?.i.El Anima masfoia: 

Dios mio:::i1/u^.Eíper3,que ilulion Isrii- 
Pí?.PorDios,que no he de hacerla compañii. 
Aííí.Nome dexesaqai. D^.Qüierss que trague 
falivas? Den.Fra.Qiiie:: tal hace,q tal pague. 
Dat Me lleve el diablo á mi , fi tal pagai*-. 
AÍ<í«.D3Co,efpera. £?<;.Ei ladrón q aquif***®* 
Aí^k/. Tu temor mi llanto apague; 

llévame tras ti. Prtr. Si haré. 

Sale Franco rodeado de unt cadena,^ coaWf^. 


en la mano , / cae al ¡legar junt* 


ai viejo. 

Franc. Señor , contra ti peqaé, 

•quien tal hace , que tal pague* ^ 
AÍ4M. Quien cauíará afíonsbros tantos.^ 
Dat. Alma es de algún muerto intonlo, 
defiéndame aquí un refponfo 
del «día de Todos Santos. ^ 

Fran. Ay Cielos , quien de dolor 

llegue á Ibcorrerme aqu;? , „ J. m3 
Man. Quien fois , amigo ? Frart. Ay 
[oy un pobre pecador, 

-y caído á verme llego, 
que aun no he laBioo perder 
la coñambfs de caer. 


I 




De Don Aiufítn Moreto, 


Válgame Dios! pues fois ciego? 
r; sr. Ciego foy , y ciego fui. 

Uftti, Perdifteis la villa ? Franc. No, 
parque fiempre he fido yo 
tieso defde que naci. 
pn^. Daco , tu focorro llegue, 
jD riego es. D*t. Y con cadena, 
pira bien fi es alma en pena, 

BO fea que nos la pegue. 

(fp-l Llega á levantarle apríefla, 
j>$tc. Pues en mil culpas eftoy, 
fia duda alma en pena fo y. 
jK. pues levántele una Miña. 
p»fi. Llega á ayudarle. Dat. Un dembnia. 

Que le levantes efpcro. 

Je. Qué es levantarle? primero 
levantaré un teftimonio. 

W. Llega á focorrer mi afan, 
muerto eftoy , fegun infiero, 

Bo tengas miedo. Dat. Siquier®, 
qae no he lido Sacriftan. 

Amigo , arrimaos á mi, 
f’M.EJonde eftais? Manfl. Dadme U maoo, 
de Franco me acuerdo en vano, 
drfic que ctte pobre oi. 

Pues de qué lloráis , feñor? 

Amigo , á mi hijo lloro, 

, que en vos le miro, y le ignoro, 
por tener vueftro dolor: 

“uevas dél tener no puedo, 

ciego, Fran. EíTe es mideícaníb. 

^ Oygan , que parece manfo, 
i fale voy perdiendo el miedo: 

I P““5 donde vais por aqai, 
j^*trillado como galgo? 
í/'if- A pedir limofna falgo. 

I*-’. Pues pedís limofaa? Frane. SL 
'^•Eílo fi , vé como enrofea 
** cadena ? aprenda el trato, 

^'te todo el aparato 
J.'jf juntar moíca, 

' “íga á los codos , baga 
^ tanto , y vera altcd ; : : 

Qué dices ? Dato. Pues no lo ve? 

^ moica viene á la llaga. 

‘yo , con la arenga mía. Aforre. 
p'^efte pobre traxera 
^ el carro , no lo hiciera 
^cicn reales cada día. 


Frane. No tengo poco interés, 
que yo efte yerro aprovech* 
para Tacarlos dcl pecho, 
qae yo ficnco , y tu me ves: 
pues como hierro en fu centro 
clavado eftá , aunque no quiera, 
al golpe de los de afuera, 
faliendo van los de adentro* 

A Dios, ingrato ofendí, 
de los ojos me privo, 
y al alma me trasladé 
los que del cuerpo perdí. 

Manji. No profigas, no proffgaí^ 
que no te podré efcuchac, 
amigo , por el pefar 
á que con cu voz me obligas; 
ó habla , porque en dolor canco, 
quedémos ciegos los dos» 
ta , por decreto de Dios; 
y yo , al dolor de mi llanto, 
Franc. Pues por qué lloráis afsií 
que hice mal , fi lo hecaufado. 

Porque os aveis comparad* 
á un hijo ', que yo perdii 
mas no ferá vueftro errar 
tanto , que el fuyo fue mucho. 
Frií. Válgame el Cielo ique efcuchat. 

yo acafo feré peor. 

Aíá:»«.No fcrcis tal , porque aquel 
fue blasfemo, jugador, 
cngjñofo , matador, 
lafeivo , ingrato , cruel; 
al Cielo tanto ofendió, 
que de fu culpa indignado, 
por caíligar fu pecado, 
de la vifta le privó. 

Fr4wc.No profigas , no profigas, 
que no caben en mi pecho, 
con los delitos que he hecho, 
el dolor á que me obligas: 
ó habla , porque en íu dieftroá 
ü es corto el otr mi error, 
entrará canto dolor, 
que faldrá fuera el delito. 

Ddt. Pues por qué no cftás en ctf 
Fran. Porqué he otJo mi pecado. 
Manjl. Mi hijo fue defefpcraio, 
Fran. También yo, y me arrepetui. 
Mi hijo !a vifta jugó. 


Sm Frdfíco de Sena, 


Frdae,^<i la pigue , y la perdí. 

Mxyifl. El hayo luego de mi. 

Pu<*s eíTe niifrao foy yo. 

Mi’ijl. Que efcucho? Ay hado prolixoS 
Frxac. Padre mió ? Idxn- Mi anfia crece. 
Fr.í?af. -^.qui edi , quien no merece - 
que le 'laméis vusñro hijo. 

Mxnfl. Hio mió , á veros llego. 

Frxnc. Y 'á eítoy á- tus pies felices; 
tu hq - Franco foy. Dat. Qué dicesj 
. ho mbre del diablo’ ellas ciego? 
Ffcírtc. Franco foy , Dato, que arrancó 
la voz a! dolor , porque hable. 

I>4í. Viendoce tan miferable, 

no puedo creer que eres Franco. 
Frac. Av de mi , que ya , fin ojos, 
loí^ar no puedo el placer, 
de llegaros , padre , á ver, 

Vat Pru.ba coa unos antojos. 

Manfl Hijo . mi dicha liego, 
llega , líegame á abrazar. 

Franc No me triandeis levantar. 

Manfl. Hijo mió , por que no? 

Frártc. Porque á Dios pedí perdón, 
que fue mi Padre primerej 
tu eres fegundo , y efpero 
que me des tu bendición. ^ 
Manfl, Con la mia , la de Dios 
nos' alcance , hijo , efte dia, 
á tu petición la fflia, 
y la de<Dios álos dos: 
llega aora , hijo querido. 

Frarx. Si es ilufion del defeo, 
padre mió , ya te veo. 

Hijo , y yo no eftoy tullido. 
"Branc. A Dios el favor confia ífo* 
Manfi. Gracias á fu amor fe den. 

Jíiít. Que mico ! ya mi también 
fe me ha fañado un diviclTo. 

Idanfí Hijo , qué avernos de hacer? 
P^.Si eftais fanos, quien lo ignora, 
que tratéis de hacer agora 
milagros para comer. 
ftanc. Padre , guiado de Dios 
a aquefte monte llegue, 
e» una cueva me haile, 
que es capaz para los dos. 

Y de ella no he de falir, 

¿Dios no otde&a oaa coíss 


que en ella paz ventarofa 
pienfo acabar de vivir. 

Manfi. Hijo mió , á ella me lleva. 


Jiau También yo¡re,Franco mió, 
á fer , ya que no muy ffio. 

Ermitaño de la cueva. 

Franc. Mi dicha allá te dire, 
y limofnas que me dan, 
alli nos fuftentáran. 

Dalo. Y yo las recogeré. 

Fran. Pues ven, feñor. Manfi. Tu me gala, 
Franc. Tü rae lo puedes fiar, 
que para poder guiar, 
tengo la luz de Maria. Varf: luk 

Dato. Voy á veílirme el recado 
de Ermitaño de Antubion, 
y Dios me haga fabañon, 
fino fuere bien barbado. Fifi 
Salen Cufioiio y y Federico de VandiktH, 
Cufi. Yá.qae foloseílaraos , folo efreto 
faber para qué efe¿lo rae has buícaio. 
Fed. Legre la fuerte el golpe de miaitw- 
pues á juila venganza le he indicado. 
Cw/Í.Decidmejqué queréis? Fe d.Yá lor;e^ 
Yo, amigo, foy caudillo de otra gecKi 
que aquel monte, que el Sol dora ptiod’ 
vive , no en excrcicio diferente, 
pues el robo también nos aliiucnta» 
y viendo que nueílro anime 
la vucílra obedecid^-, daros ínt. 
parce en una ocafion, la ambición ini > 
que defempeñe de robarla afiei.ta, 
rica hará una , y otra compañía, 


• iWwai***** ^ i 

fi nos juntamos oy en efte mo o 

antes que muera el explendor d^ 

porque ya defcubnendo eíLO 

cí. n;,!» vienen careados d* oro, j F 


íi,írv.ene„cargadosd..ro,,r- 

aol Mercad..,, álog^d^ 


laeropreíra,que 
con tan grandes azares la ^ ' j;;* 

pues efta%i aun del ^ 

yo efperaré elcamiuo a fu - * 

C/.Qat Í!“'Í h, KP-’Ii 

íJo fabe con 

yafsifehan de .ograr . oa. a^ 
toda la compañía , y 

oy tiene , en efte di* > 



u: 


l^frn 




j li mefi qas nfatuss, que es el fuelo, 

(ftirc ; psro apesas efcuchaii 
fjjílra feáa , feri de mi defeo 
caanio !a emprefla fe veri lograda. 

|ti.pJí5 fi eíTo es cierto ,del mayor trofeo 
puedo pretender irc feguro. 

'if 'íi confegaido en oai atencioa le Tco. 

pues yo ire á prevenirlo. 
f»í Y yo proenro, 

la procuridad del logro] fea. 
ri.EíTo efperando eftoy. 

C»f, Yo lo affegiíro. 

f¡i Con ella induííria haré que cl Mudo vea, 
pu;s yá vio mi deshonra, mi venganzaj 
^ j ul, que apenas el horror la crea, 
díf^uitaré ca la furia la tardanza, 
jiz fu fangre ( que beber efpero) 
ti verdor ceñirá de mi efperanza 
’ !»$ manchados blafoaes de mi azero. 

El ricfgo que á Lucrecia ha prevenido 
í'u hermano , es el camino verdadero 
di Tacarla del malo qae ha feguido: 

Silga eñe cocazon de fus errores, 

I país haña averio confeguido, 
no moverá fus plantas de ellas flores, 
ffu.Ojt. Deícenme , que voy á orar, 
■í^lrejcfcuche. r. Tras él voy. 

Sale Dat» di Ermitaño. 
fe canfen , que no eftoy 
•f para milagrear. 

' ^ieo creyera lo qae paíTat 
' Sitito foy en relación, 
í me dura efta opinión, 

' «cofa de labrar caía. 

I verme con Franca eftár, 

I efte monte los Serranos, 

[*0 Te dan conmigo manos 
* pedir j y regalar. 

prodigios que obra fiel, 

*®sat-ibuyen á m', 
ellos vienen aquí, 
arrobarme con el. 

■j-Unos villanos , del ruego 
I Franco á valerfe vienen, 
i ^ <l 3 e efte es Santa previenen, 

^rar de fu efecto ciego. 

Mas pues áDios.par tal heicbrc, 

•íoiedio van á pedir, 

‘'ivifioi- he de itiplir 


el mérito de fu Domtiff. 

I. Trac el cabrito , y la bota, 

que aqoi cftá. Dat.Y la boca ágtttfdaé 
bota dico ? ó como tardal 
fia duda viene con gota. 
i.A.y nai hermaníca querida! 

I. El Santo la ha de fanar, 
á él la podemos llegar: 

Santo mió:;: Dat. De mi vida, 
i. Arrobado, al parecer, 

eftá. I. Ha Santo* 2.. Eftá artobllgi.* 
Dat. Si antes huviera llegado 
la bota , pudiera fcr. 
a.Baelva acá fu caridad: 

no refponde? i.Ha Santo? r.HaPadre^ 
Dat.Xo no sé quien es fu madre, 
mas debe decir verdad. 

Padre, no efcucha , aunque grito» 

I. Tira el habito. Dat Con tiento, 
r. Donde tendrá cl penfamiencoí 
Dat. En la bota , y el cabrito. 
i.Trafudando eftá de relo. 

Dat. No es fino de que me canfo. 
i.Yá bolvid. Dat. O cordero tnanfo! 
gran calor hace en el Ciclo: 
quien eltáaqui? i.No efcuchaba 
nueílra voz? Dat. No llegué á oi'd^. 
Tolo efcuché un cabritiilo, 
que parece que balaba, 

I. Le traemos de prefente. 

Dat. Pues prefto Tcrá paíTado- 
r. Ay, Padrcl á efta niña ha did« 
un grande mal de repente: 
en tres horas la mezquina 
no ha buelto en si. Dat. Come, y bebe? 
1. Si , Padre , mas no fe mueve. 

Dat. Echenla una melecina. 
i.Elchelafu bendición. 
z. No aprovechan ellas cofas? 

Dat.Vues faxenla unas ventofas, 

I. No, que es mal de coraron- 
Dat. Pues quiere un milagro á pofta? 
z. Si, que también craygo un quefo. 
X>^.No lo puedo hacer por elfo, 
que rae tieaea mas de cofta. 
i.Haga que buelva á fus voces. 

D^t. Haré! o por la muchacha* 
levantefe la borracha, 

9 la dar^ veinte cotes. 


No bueWe t es que Ce regala. 
íe»/?.Por Franco,y por fu virtud, 

■ cobre tu vida falud. 

Piíf.Levantefe noramala. 
jVfííg.QuieH llama? Da.Ya fe ha movido? 
j. Pues no lo ve? I>af. Grande efpanío! 

Efto es hecho , yo foy Santo, 
y nonoeavia conocido, 
a. Milagro , niiiagro. Da. Calle, 
que puedo cfcandalizar, 
cuéntelo alia en el Lugar, 
que aca eílamos en un valle. 

Hermano, que llego á veros, 
da un abrazo á quien te adora. 

Dertf.Al valle. Le/. A comer,que es hora. 
i.Quéeseílo? Los Vandoleros. 

I. Huyamos. Z?aí. Yo les confagro 

mi temor : mas el prefente? 
á quien digo, buena gente, 
quieren correrme el milagro? 

■j ,En la encina le hallarás. Fan/e 7ot d»i. 
Da. Efcapar quiero con él 
de efta canalla cruel. 

Cufi: Hypocrita, donde vas? 
c orno te finges auftero 
para lograr eíTa palma? 

Dat. Pues diga . pefe á fu alma, 
predica, ó es Vandolero? 

Salen Lucrecia , el Sargento y / aíro Vandohr», 
j Lesbia con itn eann/iUoyjf pendra la mtjA 
en el fíalo , con todo recado. 

Lef. Ea , vamos á comer, 
que eílán las oHas bizarras. 

Luc. Comamos. Dat. Cayó en fus garras. 
Sarg. A fee que ya es menefter. 

Luc. Cuftodio? Cay?. Aquí &s efperafaa. 

Luc No me puedo hallar fin ti. 

Le/. Qué veo? Dai. Mi vida acaba, 

Lef. Es Dato? Dat. Lance infelicel 
Le/. Lucrecia <.no ves á Dato? 

Dat. Ni foy Dato , ni foy gate. 

Le/ Dato es. Píic Miente quien lo dlce> 
Luc. Pues de Ermitaño no fe notaba? 

X> 4 í. Santo foy.Le/.Pues no eñás magro. 
Dat. Cálle , y haré aquí un milagro" 
con que la dcxs fin habla. 

Luc. Ea , de comer nos den. 

£f/ Llega comerás , cuytado. 

Da. EiTo yaya , íi es hurtade^ 


Le/ Por elTo fabrá mas bien; 

Luc. No sé qué temor me alcéra, 
qus á comer fin gana Uegol 

Cují. Prefume el ciego A^. 
la mudanza que le efpera. 

Le/. Pon eftos paxaros , Dato, 
y fientate ai en el luelo. 

Dat. Pues efta garra es albuelo, 
para mi viene elle plato. 

Sarg. Hermano, los pecadores 
acá en eñe monte ufamos 
comer de loque matamos. 

Vat.ho mifmo hacen los Doftores. 

Luc. Pues qué vocación te llama, 
que á Ermitaño te has metido? 

Dat. Sigo á Franco arrepentido» 
que ya es Santo de gran fama. 

S^r_g.Fianco? £>íi/.Franco. Luc. Y dor.ds tiü 


Dat. En u na cueva metido, 
tan Sanco, y tan compungido, 
que alliDios á verle va. 
ííít^.Franco en tan fantos cuidados? 
ella es de las que echar fuelcs, 
y mas pofsible es que huelen 
ellos paxaros aíTados. , 

B/lard un plato de paxaros cubierto , f 
eflo y los de/cubrt ,/ huelve d cuertr, 
Cii/i. Yo bolveré por fu honor; 
dexenlo, y comamos , Dato, 
defeubre ya aqueíle plato. 

Dat, Digo que es Santo , y mejor- 
Sarg. Como bolar puede fer 
eftos paxaros? 

De/cubre/e el plato y p huelan los 
Lúe. Qué efpanto! 

Dat. Digo otra vez , que foy Santo, 
y no lo acabo de creer. - 

Lesb. Qué aíTombro! Sarg. Digo que 
mi defeonfianza necia. 

Cufl. Franco es gran Santo , Lucrecia* 
Lucr. Ábforta lo he conocido. 

Di/paran dentro , diciendo. 
fed. Ellos fon , bien los ata)as, 
mueran todos á mi mano. 

Lucr. Efta es la voz de mi 

muerta he quedado. Lesb. Y yo P ■ 
vendidos fin duda fuimos, 
iacr. Naeftra muerte es conocida. 
Sarg. Libra, Lucrecia , cu vida. 


oiicd' 


T>e Üo» Agupin Moreto, 

m’^nfras que tes refiilimos. eííeduda fu perios? 

Cíjí. Vtntrj Lucrecia, eras mi, pujscontar» mal corazón^ 

que yo ce defenderá. Señor , que ferá de mi? 

lití.Yá voy. Lef.Yo laíégoire. Vanfe. E. a.ma rae ha trarpauado, 

mi D.os,aqvicl:a Lncenciaj 

Jí/ra Federico, j/ etroj atuehiilando al Sar- fi tfio liite efia inccciic:a, 

gente ,y tiro f^andelere, qué osdira tanto piCa-Cf 

ft¿. No falgan vivos de aquí. Cantan dentro , i kilviendo el Chrifle^ 

matadlos. Dat. EíTo á eflbs dos. l^s tfpald.rs , rilara a’- pie de ia 

fíi. Mueran. a¿*r.No 55 fácil, traydores. Vaf. Cr^x-una caiivera. 

j).tt. Miren lo que hacen , feñóres, Mufle. Tibí loa peccavi , ccc. 


quedan á un fiervo de Dios. 

Gran taal I quien pudiera hacer 
aquí un milagro de cfpanto! 

Cielos , que fea yo Santo 
quando no lo he meneP^cr! 

Qué haré? Satanás me pruebáí 
I que dudo , pefe á mi vida? 
cargaré Con Ja comida, 
y meterémcenla cueva. ' ‘ 

Franco , á ti me iré a amparan 
masfi ellos vienen ,ppr donde? 

Salen Cufladityy Lucrecia. 

Cíí.LEn cfta cueva te efeonde, 
que et* ella te has de Calvar. 

• Ltíc. No me dexesfola, efpcra. 
Cií/Í.Nojque á afíegurartc voy. F'a/. 
iííc.Valgame Dios! muerta eftoy. 
Dat.Yo cíciirro por acá fuera, yafe. 
Defcub’-efe una cueva, donde ejlara de redj~ 
lias Franco delante de un Cbrifie^ 
y una lamparilla. 

Lite. Qué haré en tanta confuílon? 
mas Ciclos (aíTombro eftrañoí) 
squi eftá un Santo Ermitaño 
^ elevado en ib oración. 

Pero qué miroV (ay de mi! ) 

Como tan mala muger, 

amparada pienfa íér 

de quien con Chrúlo eftá allí? 

Mas ia piedau, moverá 
fu favor, íanto Varón, 
amigo (fu elevación 
le enmudece , abforto eftá) 
á una muger aH^gida 
valed con vueitro fagrado. 

^tan. Señor , fiavreis perdonado 
los errores de mi vitii? 
i*c. Vaigame el Ciclo 1 que 01? 


Luc. Ay iafelict de mi! 

la efpalda me ha buelto ei Chriftoj 
ya el roñro á la muerte he vifto, 
jufto es, pues yo le ofendí. 

Pues agora , llanto mío, 
agora , agora peiar, 
agora es tiempo de dar 
calor apecho tan frío; 
fean mis ojos un rio, 
cieguenfe á tarto dolor» 
y pues Ies niega el favor 
del roftro vueftra piedad, 
no les quede claridad 
para ver vueftro rigor. 
Anudcíeme el aliento 
al dolor que le quebranta, 
y la voz á la garganta 
quede aftJa en tal tormJH'-to; 
ay de mi, que aun no lo liento^ 
pues vos me bolveis aquí 
la efpalda , fino es que afsi, 
quando no verme intentáis, 
los azotes me moftiais, 
que aveis paffado por mi! 

Solved, bolvedá templaros, 
pues rá rendida me veis, 
llanto tengo en que os bañéis, 
cabellos para limpiaros. 

Ne, no podéis efeufaros, 
que á Magdalena por clics 
oiiteis, aunque mecos bellos 
eftos , os han de vencer, 
que ov he llegado á coger 
la ocafion por los Cabellos. 

Ma? fino os pueden tocar, 
por eftár en mi cabeza, 
centro de ti.nta torpeza, 
yo ms los be de anancar. 
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Sáh Vt^Tíco de Send, 


Al ayre oaiero sntregj.r 
efte m3!iv.>jo , arrancado 
de mi frente , bue'vs oííado, 
porque vasrtros pies mas bellos, 
puedan tr ábuícar ellos 
fio la ra'jz del pecado. 

Y tu, que á fus pies te miras. 
Varón jufio ,exemplo graudc 
de fu gran naifericordia, 
focorrame tus piedades. 

Paes ella Dios indignado, 
de ti mi temor fe vale, 
lo que no por mi .delito, 
por tu intercefsion lo alcance. 
Piedad, piedad á mi llanto, 
focorre eftatrifte nave, 
que de un través fe va á piquí, 
fiendo mis ojos dos mares. 

Que me anego , que me anego, 
porque no baila á facartne 
del golfo de mis pecados, 
de mis fufpircs el ayre. 

Con lluvia el Auílro rae alieaca, 
para que mis ojos bañen 
del dolor la hinchada vela, 
que al viento herida fe abre. 
Zozobrando á tus pies llego, 
y de ellos no he de aparcartnej 
fin que a mi llanto el efcollo 
de mis delitos fe ablande. 
ran.k'f de niijquando pregunto, 
fi mis culpas psrdonalle, 
me refpondes con que vea, 
quien por mi te ofende facill 
Pues aora , Señor mió, 
es ecafion de enopeñarte 
á mas piedad , que te pido, 
por ios dos que á tus pies yacen. 
Señor, fi has buelco la efpalda, 
por moilrar en ¡as feñales 
de tus azotes , la caufa 
que tienes para enojarte; 
con la mifÍTi.i acción te oblige, 
pues íi pv r 'as caipas grandes 
del homlrelos padecifie, 
qaando t'js golpes ftñales, 
también tu piedad feñalas, 
pues nos acuerda tu Imagen» 
sKC p&'a olvidarte d ellos. 


á la rfpslda les echaide. 

Ella es la oveja perd;daí 
ea Paílor , ea Padre, 
que deüas tu raifmo has dicho, 
que mas gozo al Paílor trae 
ella Tola , que las otras 
noventa y nueve reftaates. 

Con tu palabra te obbgo. 

Señor, no puedes faltarme, 
pues dices por aquel Rey 
pecador , en otra parte. 

Cantan, y va bolviendo el Santa Chrifla. 

Afwjfc.Cor contricum , S¿ hamiliatuni 
Deus non defpicies. 

Fr^w.Y á el Iris de paz feáala 
feguras rere''idades; 
muger, yá Dios te perdona, 
por fertu dolor can grande. 

Ltíf. El corazón fe me arranca 
del dolor , y del combate 
de mi pefar , y mi culpa, 
mis alientos fon bolcanesi 
fuego refpiro , y parece 
que á interiores golpes graves, 
eile mortal edificio 
titubea , fino cae. 

Fingida la voz me avifa 
del pulfo el vital bolante, 
la poílrer hora del relox 
con incercadcncias bate. 

Yá las columnas flaquean, 
yá rinde la bafa frágil 
fa feguridad.al pefo 
de la fabrica inconílance. ^ 

Mi luz fe acaba ( ay de mi! ) 
efcücha mis culpas , Padre, 
mi confefsijoii íea la llama, 
que dobla a.ntes que fe apague. 

ír.íw.Qné dices? que no merezco 
yo eífa dignidad can grande; 
fino es, porque mas ios llore, 
fer la caufa de tus-males. 

L»r. Qué dices ? Vran. Que fo y FranCO, 
porque con llanto inceíEble 
debo llorar tus pecados 
con fentiraiento mas grande. 

¿uc. Cayga fobre mi tu llanto, 

para que mis culpas lave, 

y á tus pis , é Sauto , pií-Oj 
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corto deuda i tas piedades, 
pues a enferinai- me tragifte, 
que me Uev-es donde íave. 
jvíira que me va fa. cando 
aliento , que al golpe grave 
^ del cuchillo del dolor, 

I ha fido el llanto la fargre. 

I frírte. Dichofo dolor ! que haré? 
i Mifia , tu luz me ampáre. 

p;,¡f .líí<yí.Franco, pues Dios te perdona» 
biiíca , por lograr tu zelo, 
la Reí igion dcl Carmelo, 
que ce ha de dar la Corona. 

Ffáttc. O Soberana María! 

00 folo os debo el guiarme, 
fino el avilo cambien 
tiel focorro defte trancé? 

Levanta, muger, pues ya 
caída ce levantarte; 
figueme , que porque vayas 
decente , mi anciauo padre 
te acompañará á la cumbre 
mas cercana de efte valle, 

I donde ertá un Santo Convento, 
j que es de la Virgen del Carmen, 

' en él los dos pediremos, 
tu fuente , donde te labes, 
y pues me guio , él me falve, 
y yo el Santo Efcapulario. 

Lucrtc. Tu virtud mi arrimo fea. 

Fr. 7 «r. Quien te arruynó te levante. 

luf.Qué dicha! Fran. A Dios le agradezco; 

Lucrec. Qué agradeces? Franc. Sus piedades. 

íuc. Por qué? Fran. Porque ha permitido ; 

Lacree. Qué de las llamas voraces, 
que para encenderte fueron, 
firvan ya para alumbrarte! 

Van/e y y [alen Labia ,j> Dato. 

Ltíh. Dato , amparame , que vienen. 

D»t. El demonio que te ampare; 
anda , muger. Lesb. Ya no puedo. 

Cerca ertá el Convento. 

Lesb. Qué haces» 

L>at. Efte es el Carmen , camino : ; ; 

Lesb. Adonde ? Dat, A metermc-Frayl?. 

Lesb. Mira que llegan. 

Dentro Federico. Seguidlos, 
porque nioguao fe efcapc. 

Ya iun muerto á Lucrecia. Dst.Cicx) 
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Lesb. Y al Sargenta cambien. Dai. T 5 iie. 
Lef. Y alcanzarnos viene; í?a/.Totna. 
Lesb. Mas ie cié" ’idrones. Dat. Zape; 
aquella esla Portería, 
yo llamo; hade cafa , Padres? 

O I?? ¡je^an v.'i , Hamr aprielTa. 
Pat. Raxis el badajo fe naCé, 

y no lo oyen , Pci ir -s mros? \ 

cenando eftán ellos Frayies; 

Padre Portero? 

P nt o. Q^iien llama? 

Pí/jír. Quien es» Dat. Pe fe á mi gaznate 
que fe me arranca e! gallillo 
de dar voces, i. Yá los abren. 

Salen dos Fr Ajíes del Carmen, 
a.Qué es lo que quieren, hermanos? 
Lesb. Socorro , focorro , Padres, 
que vienen tras de nofotros 
cien hombres como Gigantes; 
fecorto. Dat.Si , Padres , mios; 
focorro , que han de facarmci 
focorro , que yá fe acercan; 
focorro, que el miedo es grandes 
focorro , que vienen muchos. 
z. Quedo , que no viene nadie. 

T)at. No vienen? fino venían, 
lo pensé , afsi Dios me guarde. 

1. Solo un hombre venir veo, 
que en la apariencia del trage, 
mas concpadccc , que ofende. 

Sale Fran.yi.is pies,fatíg3dos,halkn, 
María , e! centro que bufeo; 
pues yá 3 Lucrecia , mi pa re 
á un Religiofo ha guiado, 
que la confieíTe , y Ii Taque 
del abifmo de fu culo.'» . 

Pst. Franco es efte : ay Franco , dam 
mil abrazos luego a! punto- 
í.fií'. Cielos, mudanza notable! 

2. Efte es Franco , de quien todos 
cuentan prodigios tan grandes? 

Franc. No lov fi '.o un pecador, 
que humilde á eflas plantas yace, 
de voz del Cielo guiado, 
á pediros vengo , Padres, 
que me deis , cara rñorir 
en la Religfcn del Carmen, 
el Sagrado EfcapuIariO, 
que hafido el norte brillarte 
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p6r ¿ende Taque de! golfo 
de nrñs delitos ia nave: 
y oy o - le pido y porque 
fepan codos los mortalest 
que efte Tanto h’bito , foÍ« 
á ialvarnos es bañante, 
a. Quc diccS; r. Padre Prior, 
defele , en nada repare, 
no le malogre elteforo 
á laé^eligion tan grande, 
a. Como efíb dices , fabiendo 
que eftán tan pobres los Padres, 
que no ay en toda la Cafa 
ningún habito que darle? 

Pues como queréis que aora, 
con tantas neceísidades, 
nueftra pobreza k admita? 

Fr4B.No me neguéis bien tan grande, 
que el Cielp os dará remedio. 

Dat. Si can grande bien nos haces, 
denos el habito á entrambos, 
que aunque so lo digo á nadie, 
foy Santo de qiiando en quando, 
y porque habito no falte, 
haré un milagro al monsentO: 

2 . Como hade fer? 

Dat. Eflb es fácil. 

Salen toAas ¡as mugeres de ReUglofaí ^ f el 
Angel CuflodÍG con im azafate , en que tras 
el habito , y delante con ios lucesy 
cantando la Mujlca. 

Mí’fica. Te De'um lauda mus &c. 

Cu/iad.. Fta-ncoj Dios, que aquite iiama, 
para que nada te faite, 
aquí el habito te embia. 

Franc. Mi humildad tu nombre alabe. 
J0at. Venlo aqui , me iies'e el diablo 
fino fo Santo ; de un Angel 
tengo el alma , kan ceñigos. 

2 . C't lo , orodigio notable l 
I. C ran ventura! 
í- ;j. ETrano aíTombrol 
C^fiod. Eiega , Franco ,y e! ultrage 
de los hierros quita al cuerpo, 
pues dcl alma ios quitafte. 

Franc. Señor , tu vez obedezco. 

Cujied. Ta vtatura embidia un Angel, 



Bíielvzn d cantar mientras le vi/lsnet 
hacito y y en acabando dice dentr$ 
Federico. 

Mup'. Te^Dcum laudamus, S:c. 

Fedif Oexo mi honrada ver í’anza 
enn erto el campo de Tangre. 

Lab. Federico es efte , Cielos» 

Dent. Ay de mi ! C^. No tema nadit, 
que ello es, para quede Franco 
fcae. las glorias cabales. 

Sale d Sargento , y otro , huyendo , y lueg 
Fe 'rico , y Lucrecia aparece en la 
Cruz hincada de 'rodillas y y fidte 
d fk tiempo, 

Sarg; Eñe fagrado me valga. 

Feder. No podrá, aunque dé! te ampares 
mas Cielos , qué reíplandores 
me han cegado en ur. in fiante? 

Cu/í. Honrad á Dios , pecadores, 
ía Fe , imitando confiante, 
de Lucrecia , á quien miráis, 
pues fue fu dolor tan grande, 
qucdefpuesde aver labado, 
con la contrición mas grande, 
en la confefsion , fus culpas, 
al que Ic dio auxilios tales, 
ya el Tanto efpirita entrega, 

Lite. Ea manos de cus piedades. 

Señor , mi alma encoardendo. 

C»/f. EfpiritusGeleñiales, 
ios que á vueftro cargo eñá 
efia S;ma,á quien amparañeis, 
llevadla , donde le efpcra 
Silla de Gloria tmnuKable. 

Ven , ''•chof' pecadora, 
ven donde ci C.í’ 

Mufe. Te Deum laudamus , 6cc. 

Dato. Con eiío , Tenores míos, 
fi giíftan los citeunfiantes, 
los milagros de efie Santo 
dirá ía Segunda Parte: ^ 

Lesbia irá á las Recosida®, 
yo á fer Donado en el Carmen, 

V con que !s den un vítor 
al Poeta que efio hace, 
da fin dichoíb á Sao Franco 
4e Sena - el Lego del Carosen. 


